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sisiivesialusten teknisistd vaatimuksista, direktiivin 2009/100/EY muuttamisesta ja direktiivin
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(EUVL L 252, 16.9.2016, s. 118)
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virallinen lehti

N:o sivu paivamaira
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> M2 Komission Delegoitu Asetus (EU) 2019/1668 annettu 26 pédivdnd L 256 1 7.10.2019
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI
(EU) 2016/1629,

annettu 14 piivini syyskuuta 2016,

sisdivesialusten teknisistd vaatimuksista, direktiivin 2009/100/EY
muuttamisesta ja direktiivin 2006/87/EY kumoamisesta

1 LUKU
SOVELTAMISALA, MAARITELMAT JA VESIVYOHYKKEET

1 artikla
Kohde

Téssd direktiivissd vahvistetaan

a) tekniset vaatimukset, jotka ovat tarpeen 4 artiklassa tarkoitetuilla
sisdvesivaylilld litkenndivien kulkuneuvojen turvallisuuden varmista-
miseksi; ja

b) kyseisten sisdvesiviylien luokittelu.

2 artikla

Soveltamisala

1.  Tatd direktiivid sovelletaan seuraaviin kulkuneuvoihin:

a) alukset, joiden pituus (L) on vidhintddn 20 metrié;

b) alukset, joiden pituuden (L), leveyden (B) ja syvédyksen (T) tulo on
vahintddn 100 kuutiometrid;

c) hinaajat ja tyontdalukset, jotka on tarkoitettu hinaamaan tai tyonté-
médn tai siirtdmain vierellddn joko alakohdassa a ja b tarkoitettuja
kulkuneuvoja tai uivaa kalustoa;

d) matkustaja-alukset;

e) uiva kalusto.

2. Tata direktiivid ei sovelleta:

a) lauttoihin;

b) laivaston aluksiin;

~

¢) merialuksiin, mukaan lukien merihinaajat ja -tyontdalukset, jotka

i) liikennodivét tai joiden tukikohta on vuorovesialueella; tai

ii) liikenndéivét véliaikaisesti sisévesilld;

jos niilld on véhintdan:
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— todistuskirja ithmishengen turvallisuudesta merelld vuonna 1974
tehdyn kansainvilisen yleissopimuksen (SOLAS) vaatimusten
mukaisuudesta tai vastaava todistuskirja; todistus vuonna 1966
tehdyn kansainvilisen lastiviivayleissopimuksen vaatimusten mu-
kaisuudesta tai vastaava todistus, ja kansainvilinen 6ljystd aiheu-
tuvan meren pilaantumisen ehkdisemistd koskeva (IOPP) todis-
tuskirja alusten aiheuttaman meren pilaantumisen ehkdisemisesti
vuonna 1973/78 tehdyn kansainvilisen yleissopimuksen (Marpol)
vaatimusten mukaisuudesta;

— merialusten osalta, jotka eivit kuulu SOLAS-yleissopimuksen,
vuoden 1966 kansainvilisen lastiviivayleissopimuksen tai Mar-
pol-yleissopimuksen soveltamisalaan: niiden lippuvaltioiden lain-
sdddanndsséd vaaditut todistuskirjat ja lastimerkit;

— matkustaja-alusten osalta, joihin ei sovelleta mitddn ensimmadi-
sessd luetelmakohdassa tarkoitetuista yleissopimuksista: Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/45/EY (') mukai-
sesti annettu todistus matkustaja-alusten turvallisuussddnnoistd ja
-maardyksistd; tai

— huviveneiden osalta, joihin ei sovelleta mitddn ensimmaéisessé
luetelmakohdassa tarkoitetuista yleissopimuksista: lippuvaltion
todistus riittdvéstd turvallisuustasosta.

3 artikla

Mairitelmit

Téssa direktiivissa tarkoitetaan:

a) ’kulkuneuvolla’ alusta tai uivaa kalustoa;

b) ‘’aluksella’ sisdvesialusta tai merialusta;

c) ’sisdvesialuksella’ alusta, joka on tarkoitettu liikenndimadn yksin-
omaan tai pidasiassa sisdvesivaylilla;

d) ‘’hinaajalla’ alusta, joka on erityisesti suunniteltu suorittamaan hina-
uksia;

e) ’tyontdaluksella’ alusta, joka on erityisesti suunniteltu kuljettamaan
tyontokytkyettd;

f) ’matkustaja-aluksella’ péivaristeilyalusta tai risteilyalusta, joka on
suunniteltu ja varustettu kuljettamaan yli 12 matkustajaa;

g) ’uivalla kalustolla’ uivaa rakennetta, jolla kuljetetaan tyokoneita,
kuten nostureita, ruoppauskoneita, paalujunttia tai elevaattoreita;

h) ‘’uivalla laitoksella’ uivaa laitteistoa, jota ei tavallisesti ole tarkoitettu
siirrettdvéksi, uima-allas, telakka, laituri tai venevaja mukaan lukien;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/45/EY, annettu 6 pdivand

toukokuuta 2009, matkustaja-alusten turvallisuussddnndistd ja -madrdyksistd
(EUVL L 163, 25.6.2009, s. 1).
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i) ’uivalla esineelld’ lauttaa tai muuta rakennetta, esinettd tai kokonai-
suutta, joka kykenee kulkemaan ja joka ei ole alus tai uiva kalusto
tai laitos;

j) ’huviveneelld’ urheiluun tai vapaa-aikaan tarkoitettua muuta kuin
matkustaja-alusta;

k) ’suurnopeusaluksella’ moottorikdyttdistd alusta, jonka nopeus veden
pintaan ndhden voi olla yli 40 km/h;

1) ’uppouman tilavuudella’ aluksen syrjayttdimén vesimddrén tilavuutta
kuutiometreing;

2

’pituudella (L)’ rungon enimmaéispituutta metreind ilman perésintd ja
keulapuomia;

n) 'leveydelld (B)' laidoituksen ulkoreunaan mitattua rungon enimmais-
leveyttd metreind (ilman siipirattaita, lepuuttajia ja vastaavia);

0) ’syvidykselld (T)’ rungon alimman pisteen, kun kolid tai muita kiin-
teitd asennuksia ei oteta huomioon, ja enimmdiissyvéystason valistd
kohtisuoraa etdisyyttd metrein;

p) ’toisiinsa yhteydessd olevilla sisdvesivdylilld’ jédsenvaltion vesiviy-
lid, jotka ovat sellaisten sisdvesivadylien, joilla timén direktiivin so-
veltamisalaan kuuluvat kulkuneuvot voivat kansallisen tai kansain-
vélisen lainsddddnndn mukaisesti litkennoidé, kautta yhteydessa toi-
sen jdsenvaltion sisdvesiviyliin.

4 artikla

Siséiivesiviylien luokittelu

1. Tésséd direktiivissd unionin sisdvesivdyldt luokitellaan seuraavasti:

a) vyohykkeet 1, 2, 3 ja 4:

i) vyohykkeet 1 ja 2: liitteessd I olevassa 1 luvussa luetellut vesi-
véylat;

ii) vyohyke 3: liitteessd I olevassa 2 luvussa luetellut vesivaylat;

iii) vy6hyke 4: kaikki muut sisdvesivayldt, joilla tdiméin direktiivin
soveltamisalaan kuuluvat kulkuneuvot voivat kansallisen lainsia-
dann6én mukaisesti liikennoidé;

b) R-vydhyke: a alakohdassa tarkoitetuista vesivdylistd ne, joita varten
todistukset on annettava Reinin vesiliikenteestd tehdyn tarkistetun
yleissopimuksen 22 artiklan mukaisesti, sellaisena kuin artiklan sa-
namuoto on 6 pdivind lokakuuta 2016.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 32 artiklan
mukaisesti liitteen I muuttamiseksi siten, ettd muutetaan jonkin vesiviy-
lan luokittelua, mukaan lukien vesivdylien lisddminen ja poistaminen.
Téllaiset liitteeseen I tehtdvdt muutokset voidaan tehdd ainoastaan asian-
omaisen jdsenvaltion pyynnostd sen alueella olevien vesivéylien osalta.
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2 LUKU
SISAVESIALUSTODISTUKSET

5 artikla

Teknisten ja turvallisuutta koskevien vaatimusten noudattaminen

1. Jédsenvaltioiden on varmistettava, ettd 2 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tetut kulkuneuvot, jotka liikenndivét 4 artiklassa tarkoitetuilla unionin
sisdvesivaylilld, rakennetaan ja pidetddn kunnossa tdssd direktiivissd
vahvistettujen vaatimusten mukaisesti.

2. Tamén direktiivin mukaisesti myonnettdvalld todistuksella on osoi-
tettava, ettd kulkuneuvo tiyttdd 1 kohdan vaatimukset.

6 artikla

Unionin sisavesialustodistukset

1. Unionin sisévesialustodistuksia antavat jédsenvaltioiden toimivaltai-
set viranomaiset timéin direktiivin mukaisesti. Jisenvaltioiden on unio-
nin sisdvesialustodistuksen antamisen yhteydessd varmistettava, ettei ky-
seiselle kulkuneuvolle ole jo annettu voimassa olevaa 7 artiklassa tar-
koitettua todistusta.

2. Unionin sisdvesialustodistus on laadittava liitteessd II olevan mal-
lin mukaisesti.

3. Kunkin jdsenvaltion on laadittava luettelo unionin sisévesialusto-
distuksia antavista toimivaltaisista viranomaisista ja annettava se ja sen
mahdolliset muutokset tiedoksi komissiolle. Komissio pitdd ylld ajanta-
saista luetteloa toimivaltaisista viranomaisista asianmukaisella verkkosi-
vustolla.

4. Unionin sisdvesialustodistus on annettava kulkuneuvoille teknisen
tarkastuksen jilkeen, joka tehdddn ennen kulkuneuvon kiyttdonottoa ja
jonka tarkoituksena on varmistaa, ettd kulkuneuvo tayttdd liitteissd II ja
V tarkoitetut tekniset vaatimukset.

5. Joko tdmin artiklan 4 kohdassa ja 29 artiklassa tarkoitetuissa tek-
nisissé tarkastuksissa tai kulkuneuvon omistajan tai timédn edustajan
pyynnostd tehtdvissd teknisessd tarkastuksessa on tapauksen mukaan
tarkastettava, tdyttdako kulkuneuvo 23 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoi-
tetut lisdvaatimukset.

6.  Menettelyt, joita on noudatettava tarkastuspyynnon esittdmisessi ja
tarkastuksen suorittamispaikan ja -ajan vahvistamisessa, kuuluu unionin
sisdvesialustodistuksen antavien toimivaltaisten viranomaisten toimival-
taan. Toimivaltainen viranomainen paattdd, mitkd asiakirjat sille on esi-
tettdvd. Menettelyn on oltava sellainen, ettd tarkastus voi tapahtua koh-
tuullisen ajan kuluessa tarkastuspyynnon esittdmisesta.
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7. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on kulkuneuvon
omistajan tai tdimédn edustajan pyynndstd annettava unionin sisdvesialus-
todistus kulkuneuvolle, joka ei kuulu tdmén direktiivin soveltamisalaan,
jos kyseinen kulkuneuvo tdyttdd tissd direktiivissd vahvistetut vaatimuk-
set.

7 artikla

Todistuksen mukana pitimisti koskeva velvoite

Kulkuneuvoilla, jotka liikenndivét 4 artiklassa tarkoitetuilla unionin si-
savesivaylilld, on oltava mukanaan seuraavat alkuperiiset asiakirjat:

a) kun ne litkennoivit R-vyohykkeen vesiviylilld joko

— Reinin vesiliikenteestd tehdyn tarkistetun yleissopimuksen 22 ar-
tiklan mukaisesti annettu todistus; tai

— unionin sisdvesialustodistus, joka annetaan kulkuneuvoille, jotka
tayttavit tdysin tdmén direktiivin liitteissd II ja V tarkoitetut tek-
niset vaatimukset, joiden osalta vastaavuus Reinin vesiliiken-
teestd tehdyn tarkistetun yleissopimuksen mukaisten teknisten
vaatimusten kanssa on todettu sovellettavien sddntdjen ja menet-
telyjen mukaisesti, soveltuvin osin tdmén direktiivin liitteen II
Reinilld liikenndivid (R-vydhyke) kulkuneuvoja koskevien siirty-
maéasdannosten mukaisesti;

b) kun ne liikenndivdt muilla vesivdylilld, unionin sisévesialustodistus
Reinin vesiliikenteestd tehdyn tarkistetun yleissopimuksen 22 artiklan
mukaisesti annettu todistus, mukaan lukien tarvittaessa tdimén direk-
tiivin 8 artiklan mukaiset tdydentdvit unionin sisdvesialustodistukset.

8 artikla

Téydentivit unionin sisdvesialustodistukset

1. Kulkuneuvoille, joilla on mukanaan voimassa oleva unionin sisi-
vesialustodistus tai Reinin vesiliikenteestd tehdyn tarkistetun yleissopi-
muksen 22 artiklan mukaisesti annettu todistus, on annettava tdméin
direktiivin 23 artiklan mukaisesti tdydentdvd unionin sisdvesialustodis-
tus.

2. Taydentdvd unionin sisdvesialustodistus on laadittava liitteessd 11
olevan mallin mukaisesti, ja sen antaa toimivaltainen viranomainen ky-
seisten vesividylien osalta vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

9 artikla

Viliaikaiset unionin sisivesialustodistukset

1. Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa véliaikai-
sen unionin sisdvesialustodistuksen:

a) kulkuneuvoille, joiden on tarkoitus ajaa toimivaltaisen viranomaisen
luvalla tiettyyn paikkaan unionin sisdvesialustodistuksen saamista
varten;
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b) kulkuneuvoille, joiden unionin sisdvesialustodistus on kadonnut, va-
hingoittunut tai joilta se on tilapdisesti peruutettu 13 ja 15 artiklassa
tai liitteissd II ja V tarkoitetuissa tapauksissa;

c) kulkuneuvoille, jotka ovat lapdisseet tarkastuksen mutta joiden unio-
nin sisdvesialustodistus on valmisteltavana;

d) kulkuneuvoille, jotka eivit tdytd kaikkia liitteiden II ja V mukaisia
unionin sisdvesialustodistuksen myodntdmisedellytyksid;

e) kulkuneuvoille, jotka ovat niin vaurioituneita, ettei niiden kunto enéé
ole unionin sisdvesialustodistuksen mukainen;

f) uiville laitoksille tai uiville esineille tapauksissa, joissa erityiskulje-
tuksista vastaava viranomainen on antanut luvan erityiskuljetukseen
edellyttden, ettd téillainen véliaikainen unionin sisdvesialustodistus
saadaan, jdsenvaltioissa sovellettavien merenkulkuviranomaisia kos-
kevien sddnnodsten mukaisesti;

g) kulkuneuvoille, jotka hyotyvit liitteistd II ja V ilmenevistd poikke-
uksista tdmén direktiivin 25 ja 26 artiklassa sdddetyn mukaisesti sii-
hen asti, kunnes asianomaiset taytdntoonpanosdiddokset hyviksytdin.

2. Viliaikainen unionin sisdvesialustodistus mydnnetdén vain, jos
kulkuneuvon, uivan laitoksen tai uivan esineen purjehduskelpoisuus vai-
kuttaa riittdvdltd. Todistus on laadittava liitteessd II olevan mallin mu-
kaisesti.

3. Viliaikaiseen unionin sisévesialustodistukseen on sisdllytettdva toi-
mivaltaisen viranomaisen tarpeellisina pitdmét ehdot, ja se on voimassa:

a) edelld 1 kohdan a ja d—f alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa tietyn
yksittdisen, sopivan ajan, joka voi olla enintdén yksi kuukausi, ku-
luessa tehtdvdn matkan ajan;

b) edelld 1 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa asiaan-
kuuluvan ajan;

¢) edelld 1 kohdan g alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa kuusi kuu-
kautta; viliaikaisen unionin sisdvesialustodistuksen voimassaoloa
voidaan jatkaa kuudella kuukaudella kerrallaan siihen asti, kunnes
asianomainen tdytantdonpanosidddos on hyvéksytty.

10 artikla

Unionin sisivesialustodistusten voimassaoloaika

1.  Toimivaltaisen viranomaisen on maédritettivd uusille kulkuneu-
voille annettavien unionin sisdvesialustodistusten voimassaoloaika,
joka voi olla enintdén:

a) viisi vuotta matkustaja-aluksille ja suurnopeusaluksille;

b) kymmenen vuotta kaikille muille kulkuneuvoille.

Voimassaoloaika on merkittdvd unionin sisdvesialustodistukseen.
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2. Toimivaltaisen viranomaisen on asetettava unionin sisévesialusto-
distuksen voimassaoloaika tapauskohtaisesti tarkastustulosten perusteella
sellaisille kulkuneuvoille, jotka liikenndivdt jo ennen teknisen tarkastuk-
sen suorittamista. Voimassaoloaika ei saa kuitenkaan ylittdd 1 kohdassa
vahvistettuja voimassaoloaikoja.

11 artikla

Unionin sisdvesialustodistusten voimassaoloajan poikkeuksellinen
pidentiminen

Unionin sisdvesialustodistuksen antanut tai uusinut toimivaltainen viran-
omainen voi poikkeuksellisesti pidentdd todistuksen voimassaoloaikaa
liitteiden II ja V mukaisesti enintddn kuudeksi kuukaudeksi teknistd
tarkastusta tekeméttd. Voimassaoloajan pidennys on merkittdvd kysei-
seen todistukseen.

12 artikla

Unionin siséivesialustodistusten uusiminen

1. Unionin sisévesialustodistus on uusittava sen voimassaoloajan
padttyessd 6 artiklassa sdddettyjen edellytysten mukaisesti sen jéilkeen,
kun teknisessé tarkastuksessa on varmistettu, ettd kulkuneuvo téyttdd
liitteisséd I ja V tarkoitetut tekniset vaatimukset. Komissiolle 6 artiklan
3 kohdan mukaisesti ilmoitetut toimivaltaiset viranomaiset voivat uusia
unionin sisdvesialustodistuksia.

2. Unionin sisdvesialustodistuksia uusittaessa kulkuneuvoihin sovel-
letaan liitteessé II olevia siirtymésddannoksid kyseisessé liitteessd vahvis-
tetuin edellytyksin.

13 artikla

Unionin sisdvesialustodistusten korvaaminen

Kunkin jdsenvaltion on vahvistettava edellytykset, joilla kadonnut tai
vahingoittunut voimassa oleva unionin sisdvesialustodistus voidaan kor-
vata uudella. Niissd edellytyksissd on vaadittava, ettd kulkuneuvolta,
jolle haetaan korvaavaa todistusta kadonneen tilalle, toimitetaan ilmoitus
todistuksen katoamisesta tai, jos haetaan korvaavaa todistusta vahingoit-
tuneen tilalle, palautetaan vahingoittunut todistus. Korvaavassa todistuk-
sessa on oltava maininta siitd, ettd se on jiljennds.

14 artikla

Kulkuneuvon huomattavat muutokset tai huomattavat korjaukset

Jos tehdddn huomattavia muutoksia tai huomattavia korjauksia, jotka
vaikuttavat siithen, tiyttddko kulkuneuvo liitteissd II ja V tarkoitetut
tekniset vaatimukset koskien sen rakenteen kestdvyyttd, ohjausta, ohjat-
tavuutta tai erityisominaisuuksia, kulkuneuvolle on ennen seuraavaa
matkaa tehtivd 6 artiklassa sdddetty tekninen tarkastus.
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Tédmén tarkastuksen jdlkeen voimassa olevaa unionin sisdvesialustodis-
tusta muutetaan vastaamaan kulkuneuvon muuttuneita teknisid tietoja tai
tdmé todistus peruutetaan ja annetaan uusi todistus. Jos uusi todistus
annetaan muussa kuin siind jdsenvaltiossa, jossa alkuperdinen todistus
on annettu tai uusittu, todistuksen antaneelle tai uusineelle toimivaltai-
selle viranomaiselle on ilmoitettava asiasta 30 pdivin kuluessa uuden
todistuksen antamispdivésta.

15 artikla

Unionin sisdvesialustodistusten antamisesta tai uusimisesta
kieltiytyminen ja niiden peruuttaminen

1. Paétoksesséd olla antamatta tai uusimatta unionin sisdvesialustodis-
tusta on esitettdvéd sen perustelut. Padtoksestd on ilmoitettava kulkuneu-
von omistajalle tai timédn edustajalle, ja tdlle on myds annettava tieto
asianomaisessa jasenvaltiossa kdytettdvissd olevista muutoksenhakukei-
noista ja muutoksenhaun maééréajoista.

2. Toimivaltainen viranomainen voi peruuttaa antamansa tai uu-
simansa voimassa olevan unionin sisdvesialustodistuksen, jos kulku-
neuvo ei endd tiytd todistuksessa esitettyjd teknisid vaatimuksia.

16 artikla

Kolmansien maiden kulkuneuvojen purjehduskelpoisuustodistusten
tunnustaminen

Jos unionin ja kolmansien maiden vililld ei ole voimassa sopimusta
purjehduskelpoisuustodistusten vastavuoroisesta tunnustamisesta, jdsen-
valtion toimivaltaiset viranomaiset voivat tunnustaa kolmansien maiden
kulkuneuvojen purjehduskelpoisuustodistukset timén jésenvaltion alu-
eella tapahtuvaan liikenndintiin.

17 artikla
Todistusrekisterit
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden toimivaltaiset viranomaiset
pitdavat kaikista 6, 8, 9 ja 12 artiklan mukaisesti antamistaan tai uu-

simistaan todistuksista rekisterid. Kyseiseen rekisteriin tulee sisdltyé liit-
teesséd II olevassa mallissa olevat tiedot.

3 LUKU

ALUKSEN TUNNISTAMINEN, TARKASTUKSET JA MUUTETUT TEK-
NISET VAATIMUKSET

18 artikla
Aluksen yksiléllinen eurooppalainen tunnistenumero
1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikille kulkuneuvoille an-

netaan liitteiden II ja V mukaisesti aluksen yksildllinen eurooppalainen
tunnistenumero, jiljempéand "ENI’.
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2. Kullakin kulkuneuvolla on vain yksi ENI, joka pysyy muuttumat-
tomana kulkuneuvon koko kéyttdidn ajan.

3. Unionin sisdvesialustodistusta antaessaan toimivaltainen viran-
omainen merkitsee ENI:n kyseiseen todistukseen.

4. Kunkin jésenvaltion on laadittava luettelo ENI:n antavista toimi-
valtaisista viranomaisista ja annettava se ja sen mahdolliset muutokset
tiedoksi komissiolle. Komissio pitdd ylld ajantasaista luetteloa toimival-
taisista viranomaisista asianmukaisella verkkosivustolla.

19 artikla

Eurooppalainen alusrunkotietokanta

1.  Komissio pitdd ylld alusrunkotietokantaa tukeakseen hallinnollisia
toimenpiteitd, joilla ylldpidetddn vesiliikenteen turvallisuutta ja suju-
vuutta ja varmistetaan tdmén direktiivin soveltaminen.

Jasenvaltioiden suorittamassa henkilGtietojen késittelyssd on noudatet-
tava henkilGtietojen suojaa koskevaa unionin lainsddddnt6d, erityisesti
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) N:o 2016/679 (V).

Komission suorittamassa henkil6tietojen késittelyssd noudatetaan Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 45/2001 ().

2. Jédsenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset
merkitsevét viipymaéttd alusrunkotietokantaan kunkin kulkuneuvon osal-
ta:

a) tdmin direktiivin mukaiset tiedot, joilla tunnistetaan ja kuvataan
kulkuneuvo;

b) tdmén direktiivin mukaiset tiedot annetuista, uusituista, korvatuista ja
peruutetuista todistuksista sekd todistuksen antaneesta toimivaltai-
sesta viranomaisesta;

c¢) digitaalisen jéljennoksen kaikista toimivaltaisten viranomaisten téa-
mén direktiivin mukaisesti antamista todistuksista;

d) tiedot kaikista tdmén direktiivin mukaisista hylétyistd tai vireilld ole-
vista todistushakemuksista; ja

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédivand

huhtikuuta 2016, yksildiden suojelusta henkildtietojen kasittelyssd ja ndiden
tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (ylei-
nen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 45/2001, annettu 18 péi-
vénd joulukuuta 2000, yksildiden suojelusta yhteisdjen toimielinten ja elinten
suorittamassa henkilGtietojen kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikku-
vuudesta (EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1).
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e) kaikki muutokset a—d alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin.

3.  Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset, Reinin vesiliikenteestd
tehdyn tarkistetun yleissopimuksen sopimuspuolet ja kolmannet maat,
joille on annettu tdmén direktiivin ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2005/44/EY (') soveltamiseen liittyvid tehtdvid, voivat kési-
telld 2 kohdassa tarkoitettuja tietoja seuraaviin tarkoituksiin:

a) tdmin direktiivin ja direktiivin 2005/44/EY soveltaminen;

b) vesiliikenteen ja infrastruktuurin hallinnoinnin varmistaminen;
¢) vesiliikenteen turvallisuuden yllédpito tai sen valvonta;

d) tilastotietojen kerddminen.

4.  Jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi siirtdd henkilGtietoja
kolmannelle maalle tai kansainviliselle organisaatiolle edellyttden, ettd
timd tapahtuu ainoastaan tapauskohtaisesti ja ettd asetuksen
(EU) 2016/679 ja erityisesti sen V luvussa vahvistetut vaatimukset téyt-
tyvit. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd siirto on tarpeen tdmédn
artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja tarkoituksia varten. Jdsenvaltioiden on
varmistettava, ettd kolmas maa tai kansainvélinen organisaatio ei siirrd
tietoja toiselle kolmannelle maalle tai kansainviliselle organisaatiolle,
jollei sille anneta nimenomaista kirjallista lupaa ja jollei se noudata
jésenvaltion toimivaltaisen viranomaisen madrittdimiad edellytyksié tieto-
jen siirtoon.

5. Komissio voi tapauskohtaisesti siirtdd henkildtietoja kolmannen
maan viranomaiselle tai kansainviliselle organisaatiolle tai antaa sille
pddsyn alusrunkotietokantaan edellyttden, ettd timé tapahtuu ainoastaan
tapauskohtaisesti, siirto tai tietoihin pddsy on tarpeen timén artiklan 3
kohdassa tarkoitettuja tarkoituksia varten, ja edellyttden, ettd asetuksen
(EY) N:o 45/2001 9 artiklan vaatimukset tdyttyvit. Komissio varmistaa,
ettd siirto tai tietoihin pddsy on tarpeen tdmin artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuja tarkoituksia varten. Komissio varmistaa, etti kolmas maa
tai kansainvilinen organisaatio ei siirrd tietoja toiselle kolmannelle
maalle tai kansainviliselle organisaatiolle, jollei sille anneta nimen-
omaista kirjallista lupaa ja jollei se noudata komission méérittdmia edel-
lytyksid.

6. Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd kulkuneuvoa
koskevat tiedot poistetaan 1 kohdassa tarkoitetusta tictokannasta, kun
kulkuneuvo romutetaan.

7. Siirretddn komissiolle valta hyviksyd 32 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdddoksid, joilla tarkemmin mééritetdén:

a) tiedot, jotka jdsenvaltioiden on vietdvé tietokantaan;

b) erityyppiset myonnetyt oikeudet pédstd tietoihin, ottaen huomioon
tietojen vastaanottajien ryhmét ja tdmén artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tetut tietojen kisittelyn tarkoitukset;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/44/EY, annettu 7 pdivand
syyskuuta 2005, yhdenmukaistetuista jokitiedotuspalveluista (RIS) Euroopan
yhteison sisdvesilld (EUVL L 255, 30.9.2005, s. 152).
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c) tietokannan kdyttdd ja toimintaa koskevat ohjeet, erityisesti ohjeet
tietoturvatoimenpiteistd, tietojen koodaamisesta ja kaisittelystd sekd
tietokannan yhteenliittdmisestd 17 artiklassa tarkoitettuihin rekisterei-
hin.

20 artikla

Teknisten tarkastusten tekeminen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 3 kohdassa tarkoitetut toimi-
valtaiset viranomaiset tekevét tdssd direktiivissd tarkoitettuja ensimmai-
sid tarkastuksia, médrdaikaistarkastuksia, erikoistarkastuksia ja vapaa-
ehtoisia tarkastuksia.

2. Kyseiset toimivaltaiset viranomaiset voivat pidattdytyd tekemaistd
kulkuneuvolle teknistd tarkastusta kokonaan tai osittain, jos 21 artiklan
mukaisesti hyviksytyn luokituslaitoksen antaman voimassa olevan to-
distuksen perusteella on ilmeistd, ettd kulkuneuvo tdyttdd kokonaan tai
osittain liitteissd Il ja V tarkoitetut tekniset vaatimukset.

3. Kunkin jdsenvaltion on laadittava luettelo teknisten tarkastusten
tekemisestd vastuussa olevista toimivaltaisista viranomaisistaan ja annet-
tava se ja sen mahdolliset muutokset tiedoksi komissiolle. Komissio
pitdd ylld ajantasaista luetteloa toimivaltaisista viranomaisista ja tarkas-
tuselimistd asianmukaisella verkkosivustolla.

4. Kunkin jdsenvaltion on noudatettava liitteisséd II ja V vahvistettuja,
tarkastuselimid ja tarkastuspyyntod koskevia erityisid vaatimuksia.

21 artikla

Luokituslaitosten hyviksyminen

1.  Komissio hyviksyy tiytantdonpanosdddoksid, joilla hyviksytddn
liitteessd VI luetellut perusteet tdyttdvid luokituslaitoksia tai perutaan
luokituslaitosten hyvaksyntd, tdimén artiklan 2 ja 3 kohdassa sdddetyn
menettelyn mukaisesti. Namé tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddn
33 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudat-
taen.

2. Sen jasenvaltion, jossa luokituslaitoksella on paitoimipaikkansa tai
toimipaikka, jolla on valta antaa todistuksia siitd, ettd kulkuneuvo tiyt-
tad liitteissd 11 ja V tarkoitetut vaatimukset timén direktiivin mukaisesti,
on jétettdvd komissiolle hyvidksymistd koskeva hakemus. Hakemukseen
on liitettdvé kaikki hyviksymisperusteiden tiyttymisen tarkistamista var-
ten tarvittavat tiedot ja asiakirjat.

3. Miké tahansa jdsenvaltio voi pyytdd komissiota perumaan hyvik-
synnén, jos luokituslaitos ei sen mielestd tiytd endd liitteessd VI esitet-
tyjd perusteita. Peruuttamista koskevaan pyyntdon on liitettdva sitd tu-
kevat asiakirjat.

4. Luokituslaitokset, joilla on 6 pdivdnd lokakuuta 2016 direktiivin
2006/87/EY mukainen hyviksyntd, sdilyttavit hyviksyntdnsa.
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5. Komissio julkaisee ensimmadistd kertaa 7 pdivdnd lokakuuta 2017
mennesséd asianmukaisella verkkosivustolla luettelon tdmén artiklan mu-
kaisesti hyviksytyistd luokituslaitoksista ja pitdd sitd ajan tasalla. Jdsen-
valtioiden on annettava komissiolle tiedoksi muutokset niiden luokitus-
laitosten nimiin tai osoitteisiin, joiden hyvdksymistd ne ovat hakeneet.

22 artikla

Vaatimustenmukaisuuden tarkastaminen

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden toimivaltaiset viran-
omaiset voivat milloin tahansa tarkastaa, onko kulkuneuvolla mukanaan
7 artiklan mukainen voimassa oleva todistus ja tdyttddko se vaatimukset,
joiden perusteella tillainen todistus annetaan.

Tapauksessa, jossa vaatimukset eivit tdyty, toimivaltaisten viranomais-
ten on toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd tdmédn artiklan 2—5 koh-
dan mukaisesti. Niiden on myés pyydettdvd, ettd kulkuneuvon omistaja
tai tdmédn edustaja toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet tilanteen kor-
jaamiseksi toimivaltaisten viranomaisten vahvistamassa méérédajassa.

Kulkuneuvossa mukana olevan todistuksen antaneelle toimivaltaiselle
viranomaiselle on ilmoitettava téllaisista puutteista seitsemén paivan ku-
luessa tarkastuksesta.

2. Jos kulkuneuvossa ei ole mukana voimassa olevaa todistusta, sitd
voidaan estdd jatkamasta matkaansa.

3. Jos toimivaltaiset viranomaiset havaitsevat tarkastuksen aikana,
ettd kulkuneuvo aiheuttaa selvdn vaaran siind oleville henkildille, ym-
paristolle tai vesiliikenteen turvallisuudelle, ne voivat estdd kulkuneuvoa
jatkamasta matkaansa, kunnes tarvittavat toimenpiteet tilanteen korjaa-
miseksi on toteutettu.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat myds méarétd oikeasuhteisia toimen-
piteitd, joiden avulla kulkuneuvo voi turvallisesti ja tarvittaessa kulje-
tuksensa suoritettuaan jatkaa matkaansa paikkaan, jossa se tarkastetaan
tai korjataan.

4. Jos jdsenvaltio on estinyt kulkuneuvoa jatkamasta matkaansa tai
ilmoittanut omistajalle tai tdmédn edustajalle aikomuksestaan estdd mat-
kan jatkaminen, jollei havaittuja puutteita korjata, sen on ilmoitettava
siitd sen jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, joka on antanut
kulkuneuvon todistuksen tai uusinut sen viimeksi, seitsemédn pdivin
kuluessa pédtoksestd, jonka se on tehnyt tai aikoo tehda.

5. Kaikki téta direktiivid tdytdntoon pantaessa tehdyt padtokset kulku-
neuvon matkan keskeyttdmisestd on perusteltava yksityiskohtaisesti. Tal-
lainen pditds on annettava viipymaéttd tiedoksi sille, jota asia koskee, ja
tille on samalla ilmoitettava asiaankuuluvan jdsenvaltion voimassa ole-
vien lakien mukaisista kdytettdvissd olevista muutoksenhakumenette-
lyistd ja niitd koskevista maérdajoista.

23 artikla
Tiettyihin vyohykkeisiin liittyviit muutetut tekniset vaatimukset
1. Jésenvaltiot voivat tarvittaessa Reinin vesiliikenteestd tehdyn tar-

kistetun yleissopimuksen vaatimuksia noudattaen asettaa liitteissd II ja V
tarkoitettujen teknisten vaatimusten lisdksi muita teknisid vaatimuksia
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kulkuneuvoille, jotka liikenndivét niiden alueella olevilla vyohykkeiden
1 ja 2 vesiviylilld. Téllaiset lisdvaatimukset saavat koskea ainoastaan
liitteessd III lueteltuja seikkoja.

2. Jasenvaltio voi pitdd voimassa liitteissd II ja V tarkoitettujen tek-
nisten vaatimusten ohella muita teknisid vaatimuksia sellaisten matkus-
taja-alusten osalta, jotka litkenndivdt 3 vyohykkeen yhteydettomilléd si-
sdvesivaylilla. Téllaiset lisdvaatimukset saavat koskea ainoastaan liit-
teessd III lueteltuja seikkoja.

3. Jos liitteissd II ja V tarkoitettujen siirtymasdédnndsten soveltaminen
johtaisi voimassa olevien kansallisten turvallisuusvaatimusten alenemi-
seen, jdsenvaltio voi olla soveltamatta kyseisid siirtymésddnnoksid sel-
laisten matkustaja-alusten osalta, jotka litkenndivét sen yhteydettomilld
sisdvesivaylilld. Talloin kyseessd oleva jdsenvaltio voi vaatia, ettd ndmé
sen yhteydettomilld sisdvesivaylilld liikkenndivat matkustaja-alukset tayt-
tavit tdysin liitteissd II ja V tarkoitetut tekniset vaatimukset 30 pdivésté
joulukuuta 2008 alkaen.

4.  Jasenvaltio voi sallia liitteissd I ja V tarkoitettujen teknisten vaa-
timusten osittaisen soveltamisen tai asettaa teknisid vaatimuksia, jotka
ovat lievempid kuin liitteissd II ja V tarkoitetut, niiden kulkuneuvojen
osalta, jotka liikenndivét yksinomaan sen alueella olevilla vyéhykkeiden
3 ja 4 vesivaylilld. Lievennetyt tekniset vaatimukset ja teknisten vaa-
timusten osittainen soveltaminen koskevat ainoastaan liitteessd IV lue-
teltuja seikkoja.

5. Jos jédsenvaltio soveltaa 1, 2, 3 tai 4 kohtaa, sen on ilmoitettava
siitd komissiolle vdhintddn kuusi kuukautta ennen aiottua soveltamispéi-
vad. Komissio ilmoittaa tdstd muille jasenvaltioille.

Témén artiklan 1 ja 2 kohdan tapauksissa komissio hyviksyy tdytdn-
toonpanosiddoksid, joilla hyviksytidédn tekniset lisdvaatimukset. Kyseiset
taytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 33 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

6.  Edelld olevien 1-4 kohdan mukaisten muutettujen teknisten vaa-
timusten noudattaminen on mainittava unionin sisivesialustodistuksessa
tai tdydentdvéssd unionin sisdvesialustodistuksessa.

24 artikla
Tiettyjd kulkuneuvoluokkia koskevat poikkeukset

1. Jdsenvaltiot voivat antaa luvan poiketa téstd direktiivistd kokonaan
tai osittain seuraavien osalta siten, ettd sdilytetdédn riittdva turvallisuuden
taso:

a) yhteydettomilld sisdvesiviylilld litkenndivit kulkuneuvot;

b) kulkuneuvot, joiden kantavuus on enintddn 350 tonnia, tai muuhun
kuin tavarankuljetuksiin tarkoitetut kulkuneuvot, joiden uppouman
tilavaus on alle 100 kuutiometrid, joiden koli on laskettu ennen
1 pdivdd tammikuuta 1950 ja jotka liikenndivdt yksinomaan jdsen-
valtioiden alueella.
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2. Jasenvaltiot voivat antaa niiden alueella tapahtuvaa liikenndintid
varten luvan poiketa tdstd direktiivistd niiden kulkuneuvojen osalta,
jotka tekevit rajallisesti paikallisia matkoja tai matkoja satama-alueilla,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta Reinin vesiliikenteestd tehdyn tarkiste-
tun yleissopimuksen soveltamista. Kyseiset poikkeukset sekd matkat tai
alueet, joita poikkeukset koskevat, on eriteltivd kulkuneuvon todistuk-
sessa.

3. Jasenvaltioiden on annettava 1 ja 2 kohdan mukaisesti mydnnetyt
poikkeukset komissiolle tiedoksi. Komissio ilmoittaa tdstd muille jisen-
valtioille.

25 artikla

Uusien teknologioiden kiytto ja tiettyji kulkuneuvoja koskevat
poikkeukset

1. Jotta edistettdisiin innovointia ja uusien teknologioiden kéyttod
sisdvesiliikenteessd, komissiolle siirretdén valta hyvaksyd tdytdntdonpa-
nosdadoksid, joissa sallitaan poikkeukset tai tunnustetaan teknisten eri-
telmien vastaavuus tiettyjen kulkuneuvojen osalta seuraavissa asioissa:

a) sellaisen unionin sisdvesialustodistuksen antaminen, jossa hyvéksy-
tddn muiden kuin liitteisiin II ja V sisdltyvien materiaalien, laitteiden
tai varusteiden kéyttd tai ldsndolo kulkuneuvossa tai muiden kuin
liitteeseen II ja V siséltyvien jérjestelyjen tai suunnittelundkokohtien
hyvéksyminen edellyttien, ettd varmistetaan vastaava turvallisuuden
taso;

b) sellaisen unionin sisdvesialustodistuksen antaminen koemielessé
madirdajaksi, johon sisdltyy liitteiden II ja V vaatimuksista poikkea-
via uusia teknisid eritelmid edellyttden, ettd varmistetaan riittdva tur-
vallisuuden taso.

Kyseiset tiytintoonpanosdddokset hyviksytddan 33 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

2. Jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on sisdllytettdvd 1 koh-
dassa tarkoitetut poikkeukset ja vastaavuuksien tunnustamiset unionin
sisdvesialustodistukseen.

26 artikla

Vakavat vaikeudet

1. Liitteessd II sdddettyjd teknisid vaatimuksia koskevien siirtyma-
sddanndsten voimassaolon umpeuduttua komissio voi hyviksyd tdytin-
toonpanosidddoksid, joissa sallitaan poikkeuksia kyseisessd liitteessd sdd-
dettyihin teknisiin vaatimuksiin, joita siirtymésdannokset koskivat, jos
kyseisten vaatimusten soveltaminen on teknisesti hankalaa tai niiden
soveltamisesta saattaisi aiheutua kohtuuttomia kustannuksia.

Kyseiset tiytdntoonpanosddadokset hyviksytddan 33 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

2. Jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on sisdllytettivd 1 koh-
dassa tarkoitetut poikkeukset unionin sisdvesialustodistukseen.
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27 artikla

Tyyppihyviksyttyjen varusteiden rekisteri

Komissio julkaisee asianmukaisella verkkosivustolla sellaisten varustei-
den rekisterin, jotka on tyyppihyviksytty liitteiden II ja V mukaisesti.

4 LUKU

LOPPUSAANNOKSET

28 artikla

Asiakirjojen kiyttod koskevat siirtyméasdidnnokset

Tédmén direktiivin soveltamisalaan kuuluvat asiakirjat, jotka jdsenvalti-
oiden toimivaltaiset viranomaiset ovat antaneet direktiivin 2006/87/EY
nojalla ennen 6 pdivdd lokakuuta 2018, ovat voimassa niihin merkityn
voimassaolon paéttymiseen asti.

29 artikla

Direktiivin 82/714/ETY soveltamisalaan kuulumattomat
kulkuneuvot

1. Unionin sisévesialustodistus on annettava neuvoston direktiivin
82/714/ETY (') soveltamisalaan kuulumattomille mutta timén direktiivin
soveltamisalaan tdmédn direktiivin 2 artiklan 1 kohdan mukaisesti kuu-
luville kulkuneuvoille sen jdlkeen, kun teknisessd tarkastuksessa on
varmistettu, ettd kulkuneuvo tdyttdd tdmén direktiivin liitteissd II ja V
tarkoitetut tekniset vaatimukset. Kyseinen tekninen tarkastus on tehtivé
kulkuneuvon voimassa olevan todistuksen voimassaolon paittyessd ja
joka tapauksessa viimeistddn 30 pidivand joulukuuta 2018.

2. Unionin sis@vesialustodistuksessa on tdsmennettiva kaikki puutteet
liitteissd 11 ja V tarkoitettujen teknisten vaatimusten tdyttdmisessd. Jos
toimivaltaiset viranomaiset toteavat, etteivdt kyseiset puutteet aiheuta
selvdd vaaraa, timéin artiklan 1 kohdassa tarkoitetut kulkuneuvot voivat
jatkaa liikenndintiddn, kunnes sellaiset kulkuneuvon komponentit tai
tilat, jotka eivét todistuksen mukaan tdytd kyseessd olevia vaatimuksia,
korvataan tai kunnes ne muutetaan, minkd jilkeen ndiden komponent-
tien tai tilojen on tdytettdva liitteissd II ja V tarkoitetut vaatimukset.

3.  Olemassa olevien osien korvaamista samanlaisilla osilla tai teknii-
kaltaan ja rakenteeltaan vastaavilla osilla tavanomaisen korjauksen ja
huollon yhteydessd ei pidetd 2 kohdassa tarkoitettuna korvaamisena
tai muuttamisena.

4.  Erityisesti puutetta, joka koskee kulkuneuvon rakenteellista kestd-
vyyttd, ohjausta tai ohjattavuutta koskevia vaatimuksia tai muita liit-
teissd II ja V tarkoitettujen teknisten vaatimusten mukaisia kulkuneuvon

(") Neuvoston direktiivi 82/714/ETY, annettu 4 pdivind lokakuuta 1982, sisidve-
sialusten teknisistd vaatimuksista (EYVL L 301, 28.10.1982, s. 1).
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erityisominaisuuksia, on pidettdvd tdmén artiklan 2 kohdan mukaisena
selvdnd vaarana. Liitteissd Il ja V tarkoitetuissa teknisissd vaatimuksissa
sallittuja poikkeuksia ei ole pidettivé puutteina, jotka aiheuttaisivat sel-
van vaaran.

30 artikla

Direktiivin 2006/87/EY mukaisia viliaikaisia vaatimuksia koskevat
siirtyméasainnokset

Direktiivin 2006/87/EY liitteessd II olevan 1.06 artiklan mukaisesti hy-
viksytyt viliaikaiset vaatimukset pysyvét voimassa niiden voimassaolon
padttymiseen saakka.

31 artikla

Liitteiden mukauttaminen

1.  Komissio antaa 32 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, jotka
koskevat liitteen II muuttamista siten, ettd viittaus tuoreimpaan ES-
TRIN-normiin ajantasaistetaan viipymaittd ja sen soveltamispéivd asete-
taan.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdéddetddn, jos se on soveltuvan
analyysin perusteella asianmukaisesti perusteltua ja jos asianmukaisia
ajan tasalla olevia kansainvélisid normeja vesiliikenteen turvallisuuden
varmistamiseksi ei ole tai jos CESNIL:n péitoksentekomenettelyn muu-
tokset vaarantaisivat unionin edun, komissiolle siirretddn valta muuttaa
32 artiklan mukaisilla delegoiduilla sdadoksilld liitettd I1 asianmukaisten
teknisten vaatimusten antamiseksi.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 32 artiklan
mukaisesti liitteiden IIT ja IV mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan ke-
hitykseen.

4.  Siirretddn komissiolle valta antaa 32 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid, joilla mukautetaan liitettd V hallinnollisten méaérdysten
saattamiseksi ajan tasalle ja niiden yksinkertaistamiseksi.

5. Siirretddn komissiolle valta antaa 32 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid, joilla mukautetaan liitettd VI luokituslaitosten hyviksy-
misperusteiden muuttamiseksi vesilitkenteen turvallisuuden varmista-
mista varten.

6.  Siirretddn komissiolle valta antaa 32 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sddadoksid, joilla saatetaan ajan tasalle tdssd direktiivissd olevat viit-
taukset liitteiden II ja V tiettyihin sddnndksiin liitteisiin tehtyjen muu-
tosten huomioon ottamiseksi.
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32 artikla

Siirretyn siidosvallan kiyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat
tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 6 pdivdstd lokakuuta 2016 viiden vuoden
ajaksi 4, 19 ja 31 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksia.
Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeis-
tddn yhdeksdn kuukautta ennen tdmén viiden vuoden kauden péittymis-
td. Saddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi
kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jat-
kamista viimeistdsdn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 4,
19 ja 31 artiklassa tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispaétok-
selld lopetetaan tuossa péddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruut-
taminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivdnd, jona sitd koskeva
paatds julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myShempénd, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivand. Peruuttamis-
pditds ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pétevyy-
teen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee
kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddén-
nostd 13 padivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio
antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edelld 4, 19 ja 31 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kah-
den kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sddd0s on annettu
tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa
sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
médrdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eividt vastusta
sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

33 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa neuvoston direktiivin 91/672/ETY (') 7 artik-
lalla perustettu komitea, jéljempédnd "komitea’. Tdmé komitea on asetuk-
sessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 4 artiklaa.

Kun komitean lausunto on méddrd hankkia kirjallista menettelyd noudat-
taen, tdméd menettely pditetddn tuloksettomana, jos lausunnon antami-
selle asetetussa médrdajassa komitean puheenjohtaja niin padttas.

(") Neuvoston direktiivi 91/672/ETY, annettu 16 pdivind joulukuuta 1991, sisé-
vesivdylien tavara- ja matkustajaliikenteeseen myonnettyjen kansallisten péte-
vyyskirjojen vastavuoroisesta tunnustamisesta (EYVL L 373, 31.12.1991,
s. 29).
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34 artikla

Uudelleentarkastelu

Komissio antaa ennen 7 pdivdd lokakuuta 2021 Euroopan parlamentille
ja neuvostolle kertomuksen, jossa tarkastellaan tdlld direktiivissd kayt-
toon otettujen toimenpiteiden tuloksellisuutta erityisesti teknisten vaa-
timusten yhdenmukaistamisen ja sisdvesiliikenteen teknisten normien
kehittdimisen suhteen. Kertomuksessa tarkastellaan my0s yhteistyomeka-
nismeja sisdvesiliikenteen alalla toimivien kansainvilisten organisaatioi-
den kanssa. Kertomukseen on tarvittaessa liitettdva lainsdadantoehdotus,
jolla yksinkertaistetaan edelleen sellaisten normien laatimiseen liittyvdd
yhteistyotd ja koordinointia, joihin unionin sdddoksissd voidaan viitata.
Komissio esittdd samanlaisen kertomuksen aina, kun sisdvesiliikenteessi
tapahtuu merkittdvad kehitysta.

35 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdvd tdman direktiivin nojalla annettujen kan-
sallisten sddnndsten rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista ja toteu-
tettava tarvittavat toimenpiteet niiden tdytdntdonpanon varmistamiseksi.
Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

36 artikla
Direktiivin 2009/100/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2009/100/EY seuraavasti:

1) Korvataan 1 artikla seuraavasti:

"] artikla

Taté direktiivid sovelletaan tavarakuljetukseen sisdvesivéylilld kdytet-
taviin aluksiin, joiden kokonaiskantavuus on véhintddn 20 tonnia ja

a) joiden pituus on alle 20 metrid; ja

b) joiden pituuden (L), leveyden (B) ja syvdyksen (T) tulo on alle
100 kuutiometri.

Tama direktiivi ei rajoita Reinilld liikenndivien alusten tarkastamista
koskevien médrdysten eikd vaarallisten tavaroiden kansainvélisistd
sisdvesikuljetuksista tehdyn eurooppalaisen sopimuksen, jdljempénd
’ADN-sopimus’, soveltamista.”

2) Muutetaan 3 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Jasenvaltiot voivat vaatia, ettdi ADN-sopimuksessa tarkoi-
tettuja vaarallisia aineita kuljettavien alusten on tiytettdva téssd
sopimuksessa vahvistetut vaatimukset. Ne voivat vaatia, ettd se
osoitetaan esittdmélld tdmédn sopimuksen mukainen lupa.”
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b) Korvataan 5 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

”Vaarallisten aineiden kuljetusta koskevat erityiset edellytykset
on katsottava tdytetyiksi kaikilla yhteisén vesiviylilld, jos alukset
tayttdviat ADN-sopimuksessa asetetut edellytykset. Nédiden edelly-
tysten tdyttyminen voidaan osoittaa 4 kohdassa tarkoitetulla lu-
valla.”

37 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdiddantoa
1.  Jédsenvaltioiden on saatettava tdmédn direktiivin noudattamisen
edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset méaédrdykset voimaan viimeis-
tddn 7 pdivdnd lokakuuta 2018 ja sovellettava niitd kyseisestd pdivamaa-

ristd alkaen sanotun kuitenkaan rajoittamatta 40 artiklan soveltamista.
Niiden on ilmoitettava téstd komissiolle viipymatta.

Naiissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn direktii-
viin tai niihin on liitettdvé téllainen viittaus, kun ne virallisesti julkais-
taan. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehddan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdsséd direktiivissd sddnnellyistd ky-
symyksistd antamansa kansalliset sdddokset kirjallisina komissiolle.

3. Jasenvaltiota ei vaadita saattamaan 2 lukua eikd 18 artiklan 3
kohtaa, 20 ja 21 artiklaa osaksi kansallista lainsdédéntod, jos silld ei
24 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti myonnettyjen poikkeusten vuoksi
ole yhtddn sellaista vesivaylillddn litkennéivdd kulkuneuvoa, johon tdtd
direktiivid sovelletaan.

38 artikla

Kumoaminen

Kumotaan direktiivi 2006/87/EY 7 pédivéstd lokakuuta 2018.

Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetddn viittauksina tdhan direktii-
viin liitteessd VII olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

39 artikla

Voimaantulo

Taméa direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivdnd sen
jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

40 artikla
Osoitus
Taméa direktiivi on osoitettu jasenvaltioille lukuun ottamatta Tanskaa,

Viroa, Irlantia, Kreikkaa, Espanjaa, Kyprosta, Latviaa, Maltaa, Portuga-
lia, Sloveniaa ja Suomea.
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Liite I:

Liite II:

Liite III:

Liite IV:

Liite V:

Liite VI:

Liite VII:

LUETTELO LITTEISTA
Luettelo unionin sisdvesivdylistd jaoteltuna maantieteelli-
sesti vyohykkeisiin 1, 2 ja 3

Vyohykkeiden 1, 2, 3 ja 4 sisdvesivaylilld liikenndivien
kulkuneuvojen tekniset vahimmaéisvaatimukset

Seikat, joiden osalta vyohykkeiden 1 ja 2 sisdvesiviylilld ja
vyohykkeen 3 yhteydettomilld sisdvesivéylilld liikenndiville
kulkuneuvoille voidaan asettaa teknisid lisdvaatimuksia

Seikat, joiden osalta vyohykkeiden 3 ja 4 sisdvesivaylilld
likkenndivien kulkuneuvojen teknisid vaatimuksia voidaan
lieventdd

Yksityiskohtaiset menettelysdannokset
Luokituslaitokset

Vastaavuustaulukko
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LITE 1

LUETTELO UNIONIN SISAVESIVAYLISTA JAOTELTUINA
MAANTIETEELLISESTI VYOHYKKEISIIN 1, 2 JA 3

1 LUKU
Vyoéhyke 1
Saksa

Ems Linjalta, joka yhdistdd entisen Greetsielin majakan ja sata-
man sisddntulovdyldn ldnnenpuoleisen laiturin Eemshave-
nissa, merelle pdin pisteeseen 53° 30’ pohjoista leveytti ja
6° 45' itdista pituutta asti eli Alte Emsin kuivalastialusten
uudelleenlastauspaikalta vihdn merelle péin (1)

(") Jos alusten kotisatama on muualla, on otettava huomioon 8 pdivdnd huhtikuuta 1960
tehdyn Emsin ja Dollartin sopimuksen 32 artikla (BGBI. 1963 II, s. 602).

Puola

Pomorskanlahden osa, joka jdd Riigenin saarella olevan Nord Perdin ja Niechor-
zen majakan yhdistdvan linjan eteldpuolelle.

Gdanskinlahden osa, joka jad Helin majakan ja Baltijskin sataman sisdantulovay-
lan poijun yhdistdvén linjan eteldpuolelle.

Ruotsi
Vinernjérvi, joka rajoittuu eteldssd Bastugrundin merimerkin kohdalla kulkevaan

leveyspiiriin

Gétajoki ja Rivofjorden, jotka rajoittuvat iddissd Alvsborgin siltaan, linnessi
Gaveskarin majakan kohdalla kulkevaan pituuspiiriin ja eteldssd Smorbadanin
majakan kohdalla kulkevaan leveyspiiriin

Yhdistynyt kuningaskunta

SKOTLANTI

Blue Mull Sound | Gutcherin ja Belmontin vélilld

Yell Sound Tofts Voen ja Ulstan vililld

Sullom Voe Gluss Islandin koilliskédrjestd Calback Nessin pohjoiskir-
keen kulkevan linjan sisédpuolella

Dales Voe Talvella:

Kebister Nessin pohjoiskérjestd Breiwickin rannikolle lénti-
selld pituusasteella 1° 10,8 kulkevan linjan sisdpuolella

Dales Voe Kesilla:

samoin kuin Lerwickin kohdalla

Lerwick Talvella:

Alueella, jota rajoittaa pohjoisessa Scottle Holmin ja Scarfi
Taing on Bressayn vélinen linja ja eteldssd Twageos Pointin
majakan ja Whalpa Taing on Bressayn vilinen linja
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Lerwick

Kesilla:

Alueella, jota rajoittaa pohjoisessa Brim Nessin ja Inner
Scoren koilliskdrjen vilinen linja ja eteldssd Ness of Soun-
din eteldkidrjen ja Kirkabisternessin vilinen linja

Kirkwall

Kirkwallin ja Rousayn vililld, ei kuitenkaan Point of Graan-
din (Egilsay) ja Galt Nessin (Shapinsay) viliseltd linjalta
itddn eikd Head of Workista (mantereelta) Helliar Holmin
majakan kautta Shapinsayn rannikolle kulkevalla vililld; ei
myoskddn Eynhallow Islandin kaakkoiskédrjestd luoteeseen
eikd merelle pdin eikd Rousayn rannikon pisteen 59° 10,5’
pohjoista leveyttd ja 2° 57,1" lantistd pituutta ja Egilsayn
rannikon pisteen 59° 10" pohjoista leveyttd ja 2° 56,4" ldn-
tistd pituutta vélilla kulkevalla linjalla

Stromness

Scapaan saakka, mutta ei Scapa Flow'n ulkopuolella

Scapa Flow

Alueella, jota rajoittavat seuraavat linjat: Hoyn saarella si-
jaitsevasta Point of Clettsistd Faran saarella sijaitsevaan
Thomson's Hillin kolmiopisteeseen ja siitd Flottan saarella
sijaitsevan Gibraltarin satamalaituriin; Flottan saarella sijait-
sevan St Vincentin satamalaiturista Calf of Flottan lansikar-
keen; Calf of Flottan itikédrjestd South Ronaldsayn saarella
sijaitsevaan Needle Pointiin ja Ness on Mainlandista Gra-
emsayn saarella sijaitsevaan Point of Oxanin majakkaan ja
siitd Hoyn saarella sijaitsevaan Bu Pointiin; ja vyéhykkeen
2 vesistd merelle pdin

Balnakiel Bay

Eilean Dubhin ja A'Chleitin vélilla

Cromarty Firth

North Sutorista Nairnin aallonmurtajalle kulkevan linjan si-
sdpuolella ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Inverness

North Sutorista Nairnin aallonmurtajalle kulkevan linjan si-
sdpuolella ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Tayjoki — Dundee

Broughty Castlelta Tayportiin kulkevan linjan sisépuolella
ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Firth of Forth ja
Forthjoki

Kirkcaldylta Portobello-joelle kulkevan linjan sisdpuolella
ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Solway Firth

Southerness Pointista Sillothiin kulkevan linjan sisdpuolella

Loch Ryan

Finnart's Pointista Milleur Pointiin kulkevan linjan sisépuo-
lella ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin
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Clydejoki

Ulkoraja:

Linja, joka kulkee Skipnessistd kohtaan, joka sijaitsee yh-
den mailin Garroch Headistd eteldén, ja siitd Farland Hea-
diin

Sisdraja talvella:

Linja, joka kulkee Clochin majakasta Dunoonin laiturille

Sisdraja kesélla:

Linja, joka kulkee Bogany Pointista Isle of Buten kautta
Skelmorlien linnaan, ja linja, joka kulkee Ardlamont Poin-
tista Ettrick Bayn eteldisimpédn pisteeseen Kyles of Buten
sisdpuolella

Huom. Edelld mainittua kesén sisdrajaa laajennetaan 5 pdi-
véin kesdkuuta ja 5 péivén syyskuuta vilisend aikana (ndmé
pdivdat mukaan luettuina) niin, ettd sisdrajana on linja, joka
kulkee Skelmorlien linnasta kohdasta, joka on kaksi mailia
Ayrshiren rannikosta Tomont Endiin Cumbraessa, seki lin-
ja, joka kulkee Portachur Pointista Cumbraessa Inner Bri-
gurd Pointiin Ayrshiressd

Oban

Alueella, jota rajoittaa pohjoisessa Dunollie Pointin maja-
kan ja Ard na Chruidhin vélinen linja ja eteldssd Rudha
Seanachin ja Ard na Cuilen vilinen linja

Kyle of Lochalsh

Loch Alshin kautta Loch Duichin alkupédahin

Loch Gairloch

Talvella:
Ei ole
Kesilla:

Etelddn linjalta, joka kulkee Rubha na Moinesta itddn Eilan
Horrisdaleen ja siitd Rubha nan Eanntagiin

POHJOIS-IRLAN-
TI

Belfast Lough

Talvella:

Ei ole

Kesalla:

Carrickfergusista Bangoriin kulkevan linjan sisdpuolella

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Loch Neagh Yli kahden mailin padssd rannikosta
ENGLANNIN

ITARANNIKKO

Humberjoki Talvella:

New Hollandista Paulliin kulkevan linjan sisédpuolella
Kesilla:

Cleethorpesin laiturista Patringtonin kirkolle kulkevan linjan
sisdpuolella

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin
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WALES JA ENG-
LANNIN LANSI-
RANNIKKO

Severnjoki Talvella:

Blacknore Pointista Portskewettissd sijaitsevaan Caldicot
Pilliin kulkevan linjan sisédpuolella

Kesilla:

Barryn telakkalaiturista Steepholmiin ja sieltd Brean Dow-
niin kulkevan linjan sisdpuolella

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Wyejoki Talvella:

Blackmore Pointista Porstkewettissd sijaitsevaan Caldicot
Pilliin kulkevan linjan sisédpuolella

Kesilla:

Barryn telakkalaiturista Steepholmiin ja sieltd Brean Dow-
niin kulkevan linjan sisdpuolella

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Newport Talvella:
Ei ole
Kesalla:

Barryn telakkalaiturista Steepholmiin ja sieltd Brean Dow-
niin kulkevan linjan sisédpuolella

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Cardiff Talvella:
Ei ole
Kesilla:

Barryn telakkalaiturista Steepholmiin ja sieltd Brean Dow-
niin kulkevan linjan sisédpuolella

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Barry Talvella:
Ei ole
Kesalla:

Barryn telakkalaiturista Steepholmiin ja sieltd Brean Dow-
niin kulkevan linjan sisédpuolella

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Swansea Aallonmurtajien meren puoleiset pdit yhdistivin linjan si-
sépuolella

Menai Straits Menai Straits -salmen sisélld linjalta, joka yhdistdad Llandd-
wynin saaren majakan ja Dinas Dinlleun, sekéd linjoilta,
jotka yhdistdvit Puffinin saaren eteldkédrjen Trwyn DuPoin-
tiin ja Llanfairfechanin rautaticasemaan ja vyohykkeen 2
vesistd merelle péin
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Deejoki

Talvella:
Hilbre Pointista Point of Airiin kulkevan linjan sisdpuolella
Kesilla:

Formby Pointista Point of Airiin kulkevan linjan sisédpuo-
lella

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Merseyjoki

Talvella:
Ei ole
Kesilla:

Formby Pointista Point of Airiin kulkevan linjan sisépuo-
lella

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Preston ja South-
port

Southportin ja Blackpoolin vilisen linjan sisépuolella ranta-
pengerten suojassa

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Fleetwood

Talvella:
Ei ole
Kesilla:

Rossal Pointista Humphrey Headiin kulkevan linjan sisé-
puolella

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Lunejoki

Talvella:
Ei ole
Kesilla:

Rossal Pointista Humphrey Headiin kulkevan linjan sisé-
puolella

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Heysham

Talvella:
Ei ole
Kesilla:

Rossal Pointista Humphrey Headiin kulkevan linjan sisé-
puolella

Morecambe

Talvella:
Ei ole
Kesilla:

Rossal Pointista Humphrey Headiin kulkevan linjan sisé-
puolella

Workington

Southerness Pointista Sillothiin kulkevan linjan sisdpuolella

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin
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ETELA-ENG-
LANTI

Colnejoki, Colc- | Talvella:

hester o . . -
Colne Pointista Whitstableen kulkevan linjan sisdpuolella
Kesilla:
Clactonin laiturista Reculversiin kulkevan linjan sisdpuolel-
la

Blackwaterjoki Talvella:

Colne Pointista Whitstableen kulkevan linjan sisdpuolella
Kesilla:

Clactonin laiturista Reculversiin kulkevan linjan sisédpuo-
lella

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Crouchjoki ja Ro- | Talvella:
achjoki L. . .. -
Colne Pointista Whitstableen kulkevan linjan sisdpuolella
Kesilla:

Clactonin laiturista Reculversiin kulkevan linjan sisépuo-
lella

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Thamesjoki ja sen | Talvella:
sivujoet - . R,
Colne Pointista Whitstableen kulkevan linjan sisdpuolella
Kesilla:

Clactonin laiturista Reculversiin kulkevan linjan sisédpuo-
lella

ja vyodhykkeen 2 vesistd merelle pdin

Medwayjoki ja | Talvella:

Swale o . - .
Colne Pointista Whitstableen kulkevan linjan sisdpuolella
Kesalla:
Clactonin laiturista Reculversiin kulkevan linjan sisépuo-
lella
ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Chichester Isle of Wightin sisdpuolella alueella, jota rajoittaa iddssd

West Witteringin kirkontornista Bembridgen Trinity Church
-kirkkoon ja ldnnessd Needlesistd Hurst Pointiin kulkeva
linja

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Langstone  Har- | Isle of Wightin sisdpuolella alueella, jota rajoittaa idédssa
bour West Witteringin kirkontornista Bembridgen Trinity Church
-kirkkoon ja ldnnessd Needlesistd Hurst Pointiin kulkeva
linja

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin
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Portsmouth

Isle of Wightin sisdpuolella alueella, jota rajoittaa iddssd
West Witteringin kirkontornista Bembridgen Trinity Church
-kirkkoon ja ldnnessd Needlesistd Hurst Pointiin kulkeva
linja

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Bembridge, Isle of

Wight

Isle of Wightin sisdpuolella alueella, jota rajoittaa idassd
West Witteringin kirkontornista Bembridgen Trinity Church
-kirkkoon ja ldnnessd Needlesistd Hurst Pointiin kulkeva
linja

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Cowes, Isle
Wight

of

Isle of Wightin sisdpuolella alueella, jota rajoittaa iddssd
West Witteringin kirkontornista Bembridgen Trinity Church
-kirkkoon ja ldnnessd Needlesistd Hurst Pointiin kulkeva
linja

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Southampton

Isle of Wightin sisdpuolella alueella, jota rajoittaa iddssd
West Witteringin kirkontornista Bembridgen Trinity Church
-kirkkoon ja ldnnessd Needlesistd Hurst Pointiin kulkeva
linja

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Beaulieujoki

Isle of Wightin sisdpuolella alueella, jota rajoittaa iddssd
West Witteringin kirkontornista Bembridgen Trinity Church
-kirkkoon ja ldnnessd Needlesistd Hurst Pointiin kulkeva
linja

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Keyhavenjarvi Isle of Wightin sisdpuolella alueella, jota rajoittaa idadssd
West Witteringin kirkontornista Bembridgen Trinity Church
-kirkkoon ja ldnnessd Needlesisti Hurst Pointiin kulkeva
linja
ja vyodhykkeen 2 vesistd merelle pdin

Weymouth Portlandin satama-alueen sisilld ja Wey-joen ja Portlandin
satama-alueen valilld

Plymouth Cawsandista aallonmurtajalle ja Staddoniin kulkevan linjan
sisdpuolella
ja vyodhykkeen 2 vesistd merelle pdin

Falmouth Talvella:

St Anthony Headista Rosemullioniin kulkevan linjan sisé-
puolella

Kesilla:

St Anthony Headista Nare Pointiin kulkevan linjan sisdpuo-
lella

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin
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Cameljoki Stepper Pointista Trebetherick Pointiin kulkevan linjan si-
sépuolella
ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Bridgewater Matalikon sisélld ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Avonjoki (Avon)

Talvella:

Blackmore Pointista Porstkewettissd sijaitsevaan Caldicot
Pilliin kulkevan linjan sisdpuolella

Kesilla:

Barryn laiturista Steepholmiin ja sieltd Brean Downiin kul-
kevan linjan sisdpuolella

ja vyohykkeen 2 vesistd merelle pdin

Vyohyke 2
Tsekki

Lipnon patojarvi

Saksa

Ems

Linjalta, joka kulkee Emsin poikki ldhelld Papenburgin sa-
taman sisadntulovéylda entisen Diemenin pumppuaseman ja
Halten patoaukon vilistd, linjalle, joka yhdistdd entisen
Greetsielin majakan ja sataman sisddntulovdylédn ldnnenpuo-
leisen laiturin Eemshavenissa

Jade

Entisen Schilligin risteysloiston ja Langwardenin kirkontor-
nin yhdistdvin linjan sisdlld

Weser

Bremenin rautatiesillan luoteisreunalta Langwardenin ja
Cappelin kirkontornit yhdistéville linjalle, mukaan luettuina
Westergaten, Rekumer Lochin, Rechter Nebenarmin ja
Schweiburgin sivuhaarat

Elbe, mukaan lu-
kien Biitztflether

Stiderelbe (km:std
0,69 Elben suulle),
Ruthenstrom
(km:std 3,75 Elben
suulle) ja

Wischhafener Sii-
derelbe (km:sta
8,03 Elben suulle)

Hampurin sataman alarajalta linjalle, joka yhdistdd Dosen
majakan Friedrichskoogin padon lénsireunaan (Dieksand),
mukaan luettuina Elben sekd Esten, Lithen, Schwingen,
Osten, Pinnaun, Kriickaun ja Storin sivujoet (kaikissa ta-
pauksissa suulta padolle)

Meldorfer Bucht

Friedrichskoogin padon ldnsireunan (Dicksand) ja Biisumin
lantisen laiturin pdén yhdistdvén linjan sisdpuolella

Eider

Gieselaun kanavan suulta (km 22,64) linnoituksen (Trénke)
puolivilin ja Vollerwiekin kirkontornin viliselle linjalle

Gieselaun kanava

Eiderissa sijaitsevalta suulta Nord-Ostsee-Kanalissa (Kielin
kanavassa) sijaitsevalle suulle
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Flensburger Forde

Kegnisin majakan ja Birknackin yhdistdvédn linjan sisdpuo-
lella ja pohjoiseen Flensburger Fordessé sijaitsevalle Saksan
ja Tanskan rajalle

Schlei

Schleimiinden laiturien pédt yhdistivdn linjan sisdpuolella

Eckernforder Bu-
cht

Boknis-Eckin mantereen Kkoilliskdrkeen ldhelld Dénisch

Nienhofia yhdistavan linjan sisdpuolella

Kieler Forde

Biilkin majakan ja Laboen laivastomuistomerkin yhdistavan
linjan sisépuolella

Nord-Ostsee-Ka-
nal mukaan lukien
Audorfer See ja
Schirnauer See

Linjalta, joka yhdistdd Brunsbiittelin laiturien péit, linjalle,
joka yhdistdad Kiel-Holtenaun saapumisvalot sekd Oberei-
derseen ja Engen, Audorfer Seen, Borgstedter Seen ja En-
gen, Schirnauer Seen, Flemhuder Seen ja Achterwehrerin
kanavan

Trave

Lyypekissd sijaitsevan rautatienostosillan luoteisreunasta,
mukaan luettuina Pétenitzer Wiek ja Dassower See, linjalle,
joka yhdistdd Travemiinden eteldisen sisemméin laiturin ja
pohjoisen ulomman laiturin pait

Leda

Leerin merisulun ulkosataman sisddntulovaylaltd Eemsissa
sijaitsevalle suulle

Hunte

Oldenburgin satamasta ja sijainnista, joka on Oldenburgin
Amalienbriickesta 140 m alavirtaan, Weserissa sijaitsevalle
suulle

Lesum

Hammen ja Wiimmen yhtymékohdasta (km 0,00) Weserissi
sijaitsevalle suulle

Este

Buxtehuden sulun (km 0,25) alavirralta Elbessi sijaitsevalle
suulle

Lithe

Horneburgissa sijaitsevan Au-Miihlen alavirralta (km 0,00)
Elbessi sijaitsevalle suulle

Schwinge

Stadessa sijaitsevan Salztorin sulun pohjoisreunalta Elbessé
sijaitsevalle suulle

Oste

Sijainnista, joka on 210 m Osten padon yli kulkevan tielii-
kennesillan keskiviivan yldpuolella (km 69,360), Elbessd
sijaitsevalle suulle

Pinnau

Pinnebergin rautatiesillan lounaisreunalta Elbessd sijaitse-
valle suulle

Kriickau

Elmshornissa sijaitsevaan Wedenkampiin johtavan sillan
lounaisreunalta Elbessé sijaitsevalle suulle

Stor

Rensingin vuorovesimittarilta Elbessd sijaitsevalle suulle

Freiburger Ha-
fenpriel

Freiburg an der Elben sulun itdreunalta Elbessi sijaitsevalle
suulle

Wismarbucht,
Kirchsee,  Breit-
ling, Salzhaff ja
Wismarin satama-
alue

Merelle pdin Hoher Wieschendorf Hukin ja Timmendorfin
majakan yhdistdvalle linjalle ja Poelin saarella olevan Goll-
witzin majakan ja Wustrowin niemen eteldkdrjen yhdistéi-
ville linjalle saakka

Warnow, mukaan
luettuina Breitling
ja sivuhaarat

Miihlendammista alavirtaan Rostockin Geinitzbriicken poh-
joisreunalta merelle pdin Warnemiinden lantisen ja itdisen
laiturin pohjoispaiat yhdistéville linjalle saakka
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Vedet, joita ympé-
roivat manner,
Darfin ja Zingstin
niemet sekd Hid-
denseen ja Riige-

nin saaret (mu-
kaan luettuna
Stralsundin  sata-
ma-alue)

Merelle péin seuraavasti:

Zingstin niemen ja Bockin saaren vililla: pisteeseen 54° 26’
42" pohjoista leveyttd saakka

Bockin ja Hiddenseen saarten vililld: Bockin saaren poh-
joiskérjen ja Hiddenseen saaren eteldkérjen yhdistévélle lin-
jalle saakka

Hiddenseen saaren ja Riigenin saaren (Bug) vélilld: Neubes-
sinin kaakkoiskarjen ja Buger Hakenin yhdistaville linjalle
saakka

Kleine Jasmunder
Bodden

Greifswalder Bod-
den

Bodden merelle piin linjalle, joka kulkee Thiessower Ha-
kenin (Siidperd) itdkérjesta Rudenin saaren itikédrkeen ja
jatkuu siitd Usedomin saaren pohjoiskdrkeen (54° 10" 37"
N, 13° 47" 51" E)

Ryck

Greifswaldissa sijaitsevalta Steinbeckerin sillalta linjalle,
joka yhdistdd laiturien paat

Vedet, joita ympé-
roivat manner ja
Usedomin  saari
(Peenestrom, mu-
kaan luettuina
Wolgastin satama-
alue, Achterwasser
ja Oder Haff)

Itddn Puolan tasavallan rajalle saakka Stettiner Haffissa

Uecker

Ueckermiindessa sijaitsevan tieliikennesillan lounaisreunasta
linjalle, joka yhdistdd laiturien pdét

Huom. Jos alusten kotisatama on toisessa valtiossa, on otettava huomioon 8 péi-
vand huhtikuuta 1960 tehdyn Emsin ja Dollartin sopimuksen 32 artikla (BGBI.

1963 11, s. 602).

Ranska

Gironde kilometripisteestd 48,50 Ile de Patiras'n alakdrjen kautta meren ja joen
rajalinjalle, joka yhdistdd Pointe de Graven ja Pointe de Suzacin;

Loire Cordemais'sta (kilometripiste 25) joen ja meren rajalinjalle, joka yhdistda
Pointe de Mindinin ja Pointe de Penhoétin;
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Seine Tancarvillen kanavan alusta joen ja meren rajalinjalle, joka yhdistdd oike-
alla rannalla olevan Cape Hoden vasemmalla rannalla olevaan kohtaan, jossa
suunniteltu pato yhtyy rantaan Bervillen alapuolella;

Vilaine Arzalin padolta joen ja meren rajalinjalle, joka yhdistdd Pointe de Scalin
ja Pointe du Moustoirin;

Genevenjarvi.

Unkari

Balatonjarvi

Alankomaat

Dollard

Eems

Waddenzee: mukaan luettuina yhteydet Pohjanmereen

IJsselmeer: mukaan luettuina Markermeer ja [Jmeer, mutta lukuun ottamatta
Gouwzeeta

Nieuwe Waterweg ja Scheur

Calandkanaal ldnteen Beneclux-satamasta

Hollands Diep

Breeddiep, Beerkanaal ja siihen liittyvit satamat

Haringvliet ja Vuile Gat: mukaan luettuina yhtddltd Goeree-Overflakkeen ja toi-
saalta Voorne-Puttenin ja Hoeksche Waardin viliset vesitiet

Hellegat

Volkerak

Krammer

Grevelingenmeer ja Brouwerschavensche Gat: mukaan luettuina kaikki vesitiet
Schouwen-Duivelandin ja Goeree-Overflakkeen vélilla

Keten, Mastgat, Zijpe, Krabbenkreek, Itd-Scheldt ja Roompot: mukaan luettuina
yhtdélta Walcheren, Noord-Bevelandin ja Zuid-Bevelandin ja toisaalta Schou-
wen-Duivelandin ja Tholenin véliset vesitiet, lukuun ottamatta Scheldt-Rein-ka-
navaa

Scheldt ja Lénsi-Scheldt ja sen suu merelle: mukaan luettuina yhtdéltd Zeeland
Flandersin ja toisaalta Walcherenin ja Zuid-Bevelandin viliset vesitiet, lukuun
ottamatta Scheldt-Rein-kanavaa

Puola

Szczecininlahti

Kamieninlahti

Veikselinlahti

Puckinlahti
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Wioctawskin tekojdrvi

Sniardwyjarvi
Niegocinjarvi
Mamryjérvi

Ruotsi

Goétajoki, joka rajoittuu iddssd Gotajoen siltaan ja linnessid Alvsborgin siltaan

Yhdistynyt kuningaskunta

SKOTLANTI

Scapa Flow

Alueella, jota rajoittavat seuraavat linjat: Flottan saarella
sijaitsevasta Wharthista South Wallsin tykkitorniin; Hoyn
saarella sijaitsevasta Point Clettsistd Faran saarella sijaitse-
vaan Thomson's Hillin kolmiopisteeseen ja siitd Flottan saa-
rella sijaitsevaan Gibraltarin satamalaituriin

Kyle of Durness

Eilean Dubhin eteldpuolella

Cromarty Firth

North Sutorin ja South Sutorin vilisen linjan sisdpuolella

Inverness

Fort Georgen ja Chanonry Pointin vilisen linjan sisépuolel-
la

Findhorn Bay

Hiekkasarkén sisdpuolella

Aberdeen

Eteldisen aallonmurtajan ja Abercrombyn aallonmurtajan
vilisen linjan sisdpuolella

Montrose Basin

Lénteen linjalta, joka kulkee pohjoisesta etelddn sataman
sisddntulovdyldn poikki Scurdie Nessin majakan kohdalla

Tayjoki — Dundee

Dundeen vuorovesialtaan (kalasatama) ja East Newportissa
sijaitsevan Craig Headin vilisen linjan sisdpuolella

Firth of Forth ja
Forthjoki

Firth of Forthin sisédpuolella, mutta ei Forthin rautatiesillasta
itddn

Dumfries

Airds Pointin ja Scar Pointin vilisen linjan sisdpuolella

Loch Ryan

Cairn Pointin ja Kircolm Pointin vilisen linjan sisdpuolella

Ayr Harbour

Matalikon sisdpuolella

Clydejoki

Vyohykkeen 1 vesistd yldvirtaan

Kyles of Bute

Colintraiven ja Rhubodachin valilla

Campbeltown Macringan's Pointin ja Ottercharach Pointin vilisen linjan
Harbour sisdpuolella

Loch Etive Loch Etiven sisdlld Falls of Lorasta ylavirtaan

Loch Leven Ballachulishin sillasta ylavirtaan

Loch Linnhe

Corran Pointin majakan pohjoispuolella

Loch Eil

Koko merenlahti

Caledonian Canal
-kanava

Loch Lochy, Loch Oich ja Loch Ness
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Kyle of Lochalsh

Kyle Akinin sisdpuolella, ei kuitenkaan Eilean Banin maja-
kasta lanteen eikd Eileanan Dubhasta itddn

Loch Carron

Stromemoren ja Stromen lautan vililld

Loch Broom, Ul-
lapool

Ullapool Pointin majakan ja Aultnaharrien vilisen linjan
sisdpuolella

Kylesku Loch Cairnbawnin poikki Garbh Eileanin itdkérjen ja Eilean
na Rainichin ldnsikarjen viliselld alueella

Stornoway  Har- | Arnish Pointin ja Sandwick Bayn majakan luoteispuolen

bour vilisen linjan sisdpuolella

The Sound of
Scalpay

Ei Berry Covesta (Scalpay) itdan eikd Croc a Loinista (Har-
ris) lanteen

North Harbour,
Scalpay ja Tarbert
Harbour

Yhden mailin etéisyydelld Harrisin saaren rannikosta

Loch Awe Koko jarvi
Loch Katrine Koko jarvi
Loch Lomond Koko jarvi
Loch Tay Koko jarvi
Loch Loyal Koko jarvi
Loch Hope Koko jérvi
Loch Shin Koko jarvi
Loch Assynt Koko jarvi
Loch Glascarnoch | Koko jirvi
Loch Fannich Koko jarvi
Loch Maree Koko jarvi
Loch Gairloch Koko jarvi
Loch Monar Koko jarvi
Loch Mullardach | Koko jérvi
Loch Cluanie Koko jarvi
Loch Loyne Koko jarvi
Loch Garry Koko jarvi
Loch Quoich Koko jarvi
Loch Arkaig Koko jarvi
Loch Morar Koko jarvi
Loch Shiel Koko jarvi
Loch Earn Koko jarvi
Loch Rannoch Koko jarvi
Loch Tummel Koko jérvi
Loch Ericht Koko jarvi
Loch Fionn Koko jarvi
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Loch Glass Koko jérvi
Loch  Rimsdale/ | Koko jarvi
nan Clar

POHJOIS-IRLAN-
TI

Strangford Lough

Cloghy Pointin ja Dogtail Pointin vilisen linjan sisépuolella

Belfast Lough

Holywoodin ja Macedon Pointin vilisen linjan sisépuolella

Larne Larnen laiturin ja Mageen saaren lauttalaiturin vélisen linjan
sisdpuolella

Bannjoki Aallonmurtajien meren puoleisista pdistd Toomen sillalle

Lough Erne Ylempi ja alempi Lough Erne

Lough Neagh

Kahden mailin etdisyydelld rannikosta

ENGLANNIN

ITARANNIKKO

Berwick Aallonmurtajien sisdpuolella

Warkworth Aallonmurtajien sisdpuolella

Blyth Laiturien ulompien péiden sisdpuolella

Tynejoki Dunstonin hiililaitureilta Tynen laiturien péihin

Wearjoki Fatfieldistd Sunderlandin laiturien paihin

Seaham Aallonmurtajien sisédpuolella

Hartlepool Middletonin aallonmurtajan ja vanhan laiturin pdan vélisen
linjan sisdpuolella
Pohjoislaiturin péan ja etelélaiturin paan vélisen linjan sisé-
puolella

Teesjoki Linjan, joka kulkee Government Jettyltd suoraan lanteen
Teesin padolle, sisdpuolella

Whitby Whitbyn laiturien paiden sisépuolella

Humberjoki North Ferribyn ja South Ferribyn vélisen linjan sisdpuolella

Grimsbyn satama-
allas

Vuorovesialtaan ldntiseltd pistolaiturilta kalasataman poh-
joislaiturin itdiselle pistolaiturille kulkevan linjan sisédpuolel-
la

Boston Uuden kanavan (the New Cut) sisélld
Dutchjoki Koko kanava
Hulljoki Beverley Beckistda Humberjoelle

Kielder Water

Koko jarvi

Ousejoki

Naburnin sulusta alavirtaan

Trentjoki

Cromwellin sulusta alavirtaan
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Wharfejoki

Ousejoen yhtymékohdasta Tadcasterin sillalle

Scarborough

Scarboroughin laiturien pdiden sisdpuolella

WALES JA ENG-
LANNIN LANSI-

RANNIKKO

Severnjoki Pohjoiseen linjalta, joka kulkee Sharpness Pointista (51°
43,4") pohjoista leveyttd) lanteen Llanthonyn ja Maisemoren
padoille ja vyohykkeen 3 vesistd merelle pédin

Wyejoki Chepstowissa pohjoiseen pisteestd 51° 38,0" pohjoista leve-
yttd Monmouthiin

Newport Fifoots Pointsin voimalinjaristeyksestd pohjoiseen

Cardiff Eteldisen aallonmurtajan ja Penarth Headin sekd
Cardiffinlahden padon ldnsipuolisten, maan ympérdimien
vesien vilisen linjan sisdpuolella

Barry Aallonmurtajien meren puoleiset pddt yhdistdvdn linjan si-
sépuolella

Port Talbot Afranjoella aallonmurtajien meren puoleisten pdiden vélisen
linjan sisdpuolella, maan ymparéimien satama-altaiden ul-
kopuolella

Neath Baglan Bayn tankkerilaiturin avomeren puoleisesta padsti

(51° 37,2" N, 3° 50,5 W) suoraan pohjoiseen kulkevan
linjan sisépuolella

Llanelli ja Burryn
satama

Alueella, jota rajoittaa Burryn sataman lansilaiturista Whi-
teford Pointiin kulkeva linja

Milford Haven

Hook Pointin eteldpuolen ja Thorn Pointin vilisen linjan
sisdpuolella

Fishguard Pohjoisen ja itdisen aallonmurtajan meren puoleisten paiden
vilisen linjan sisdpuolella

Cardigan Pen-Yr-Ergydin salmien sisdpuolella

Aberystwyth Aallonmurtajien meren puoleisten pédiden sisédpuolella

Aberdyfi Aberdyfin rautatiecaseman ja Twyni Bachin majakan vélisen
linjan sisépuolella

Barmouth Barmouthin rautatiecaseman ja Penrhyn Pointin vilisen lin-
jan sisdpuolella

Portmadoc Harlech Pointin ja Graig Ddun vilisen linjan sisépuolella

Holyhead Alueella, jota rajoittavat pddaallonmurtaja ja linja, joka kul-

kee aallonmurtajan pddsti Towyn Bayn Brynglas Pointiin
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Menai Straits

Menai Straits -salmen sisdlld Aber Menai Pointin ja Belan
Pointin sekd Beaumarisin laiturin ja Pen-y-Coed Pointin
yhdistévien linjojen vililld

Conway Mussel Hillin ja Tremlyd Pointin vélisen linjan sisépuolella

Llandudno Aallonmurtajan sisdpuolella

Rhyl Aallonmurtajan sisdpuolella

Deejoki Connahin laiturilta yldvirtaan Barrelwell Hillin vedenotto-
paikalle saakka

Mersey-joki Rockin majakan ja luoteisen Seaforthin satama-altaan vili-

sen linjan sisdpuolella, mutta ei muissa satama-altaissa

Preston ja South-
port

Lythamin ja Southportin vélisen linjan sisdpuolella ja Pres-
tonin satama-altaiden sisdlld

Fleetwood Low Light -majakan ja Knottin vélisen linjan sisdpuolella

Lunejoki Sunderland Pointin ja Chapel Hillin vélisen linjan sisdpuo-
lella Glassonin satama-altaaseen saakka, satama-allas mu-
kaan luettuna

Barrow Isle of Walneylla sijaitsevan Haws Pointin ja Roan saaren
rampin vélisen linjan sisdpuolella

Whitehaven Aallonmurtajan sisdpuolella

Workington Aallonmurtajan sisdpuolella

Maryport Aallonmurtajan sisdpuolella

Carlisle Point Carlisle'n ja Torduffin vilisen linjan sisépuolella

Coniston Water Koko jarvi

Derwentwater Koko jarvi

Ullswater Koko jarvi

Windermere Koko jarvi

ETELA-ENG-

LANTI

Blakeney ja Mors-
ton Harbour 14hi-
alueineen

Blakeney Pointista etelddn Stiffkey-joen suulle kulkevasta
linjasta itdédn

Orwelljoki ja
Stourjoki

Orwelljoki Blackmansheadin aallonmurtajan ja Landguard
Pointin vilisen linjan sisépuolella ja vyohykkeen 3 vesistd
merelle péin

Blackwaterjoki

Kaikki vesitiet Mersean saaren lounaiskérjen ja Sales Poin-
tin vélisen linjan sisdpuolella

Crouchjoki ja Ro-
achjoki

Crouchjoki Holliwell Pointin ja Foulness Pointin vilisen
linjan sisépuolella, Roachjoki mukaan luettuna

Thamesjoki ja sen
sivujoet

Thamesjoki yldvirtaan linjalta, joka kulkee pohjoisesta ete-
ladn Gravesendissa sijaitsevan Dentonin satamalaiturin ité-
kérjestd Teddingtonin sululle




020161629 — F1 — 01.01.2020 — 002.001 — 38

Medwayjoki ja
Swale

Medwayjoki linjalta, joka kulkee Garrison Pointista Grain
Towerin kautta Allingtonin sululle; Swale Whitstablesta
Medwayhin

Stourjoki (Kent)

Stourjoki suulta yldvirtaan Flagstaff Reachin maihinnous-
upaikalle

Doverin satama

Sataman itdisen ja ldntisen sisddntulovdyldn poikki kulke-
van linjan sisépuolella

Rotherjoki

Rotherjoki yldvirtaan Camberin vuorovesimerkkiasemalta
Scotsin sulkuporteille ja Bredejoen sisdéntulovdyldn sululle

Adurjoki ja South-
wickin kanava

Shorehamin sataman sisddntulovéyldn poikki Southwickin
kanavan sululle ja Tarmacin satamalaiturin lansipddhén kul-
kevan linjan sisépuolella

Arunjoki

Arunjoki Littlehamptonin laiturista yldvirtaan Littlehampto-
nin venesatamaan

Ousejoki (Sussex)

Ousejoki Newhavenin sataman sisdéntuloviyldn pistolaitu-

Newhaven reista pohjoisen satamalaiturin pohjoispadhin kulkevan lin-
jan sisdpuolella

Brighton Brightonin ulompi venesatama ldntisen satamalaiturin etelé-
padstd eteldisen satamalaiturin pohjoispadhin kulkevan lin-
jan sisdpuolella

Chichester Eastoke Pointin ja West Witteringin kirkontornin vilisen
linjan sisépuolella ja vyohykkeen 3 vesistd merelle pdin

Langstone ~ Har- | Eastney Pointin ja Gunner Pointin vélisen linjan sisdpuolel-

bour la

Portsmouth Sataman sisdéntulovdyldan poikki Port Blockhouse -raken-

nuksesta Round Tower -torniin kulkevan linjan sisépuolella

Bembridge, Isle of
Wight

Bradingin sataman sisdpuolella

Cowes, Isle of
Wight

Medinajoki itdrannan aallonmurtajan majakasta ldnsirannan
majakkaan.

Southampton Calshotin linnan ja Hookin majakan vilisen linjan sisédpuo-
lella

Beaulieujoki Beaulieujoki, ei kuitenkaan itdén linjalta, joka kulkee poh-
joisesta etelddan Inchmery Housen kautta

Keyhavenjarvi Hurst Pointin Low Light -majakasta suoraan pohjoiseen
Keyhavenin marskimaille kulkevan linjan sisépuolella

Christchurch The Run

Poole Sandbanksin ja South Haven Pointin vililld kulkevan lossin
reitin sisdpuolella

Exeter Warren Pointista Checkstone Ledged vastapditd olevaan

pelastusveneasemaan iddstd ldnteen kulkevan linjan sisdpuo-
lella

Teignmouth

Satama-alueella
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Dartjoki Kettle Pointin ja Battery Pointin vilisen linjan sisépuolella

Salcombejoki Splat Pointin ja Limebury Pointin vélisen linjan sisdpuolella

Plymouth Mount Battenin laiturista Draken saaren kautta Raveness
Pointiin kulkevan linjan sisdpuolella; Yealmjoella Warren
Pointin ja Misery Pointin vilisen linjan sisdpuolella

Fowey Satama-alueella

Falmouth St. Anthony Headin ja Pendennis Pointin vélisen linjan
sisdpuolella

Cameljoki Gun Pointin ja Brea Hillin vélisen linjan sisdpuolella

Tawjoki ja Torrid-
gejoki

Crow Pointin majakasta 200 astetta Skern Pointin rannikon
suuntaan kulkevan linjan sisédpuolella

Bridgewater

Etelddn linjalta, joka kulkee itdan Stert Pointista (51° 13,0’
N)

Avonjoki (Avon)

Avonmouthin laiturilta Wharf Pointiin Nethamin padolle
saakka kulkevan linjan sisdpuolella

2 LUKU
Vyohyke 3

Belgia

Merellinen Schelde (Antwerpenin avoimesta ankkuripaikasta alavirtaan)

Bulgaria

Tonava: 845 650 joki-km — 374 100 joki-km

TSekki

Patojéirvet:v Brnénska (Kninicky), Jesenice, Nechranice, Orlik, Rozkos, Slapy,
Térlicko, Zermanice ja Nové Mlyny III

Hiekkapohjaiset soranottopaikkoihin syntyneet jérvet: Ostrozna Nova Ves a To-

vacov

Saksa

Tonava

Kelheimista (2 414,72 km) Saksan ja Itdvallan rajalle Jo-
chensteiniin

Rein, mukaan lu-
kien Lamperthei-

mer Altrhein
(km:std 4,75 Rij-
niin), Altrhein

Stockstadt-Erfel-
den (km:std 9,80
Rijniin)

Saksan ja Sveitsin rajalta Saksan ja Alankomaiden rajalle

Elbe (Norderelbe),
mukaan lukien Si-
derelbe ja Kohlb-
rand

Elbe-Seiten-kanavan suulta Hampurin sataman alarajalle

Miiritz

Ranska

Adour Bec du Gavesta merelle;
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Aulne Chateaulinin sululta joen ja meren rajalinjalle, jota mairittdd Passage de
Rosnoén;

Blavet Pontivysta Pont du Bonhommeen;

Calais'n kanava;

Charente Tonnay-Charentessa sijatsevalta sillalta joen ja meren rajalinjalle, joka
kulkee vasemmalla rannalla olevan alavirran puoleisen merkkivalon keskikoh-
dasta Fort de la Pointen keskikohtaan;

Dordogne yhtymédkohdasta Lidoiren kanssa Bec d'Ambsiin;

Garonne Castet en Dorthessa sijaitsevalta sillalta Bec d'Ambsiin;

Gironde Bec d'Ambsista kilometripisteessd 48,50 sijaitsevalle poikittaislinjalle,
joka kulkee Ile de Patiras'n alakérjen kautta;

Hérault Bessanin satamasta merelle vuorovesitasanteen yldrajaan asti;
Isle yhtymékohdasta Dronnen kanssa yhtymakohtaan Dordognen kanssa;
Loire yhtymékohdasta Mainen kanssa Cordemais'hen (kilometripiste 25);

Marne Bonneuil'n sillalta (kilometripiste 169 bis 900) ja St Maurin sululta yh-
tymékohtaan Seinen kanssa;

Rein;

Nive Ustaritzissa sijaitsevalta Haitzen padolta yhtymékohtaan Adourin kanssa;
Oise Janvillen sululta yhtymékohtaan Seinen kanssa;

Orb Sérignanista merelle vuorovesitasanteen yldrajaan asti;

Rhone Sveitsin rajalta merelle Petit Rhonea lukuun ottamatta;

Sadne Chalon sur Sadnessa sijaitsevalta Pont de Bourgogne -sillalta yhtymékoh-
taan Rhonen kanssa;

Seine Nogent sur Seinessd sijaitsevalta sululta Tancarvillen kanavan alkuun;

Sevre Niortaise Marans'n sululta joen ja meren rajalinjalle, joka ldhtee kohti-
suoraan joen suulla sijaitsevan vartiotuvan kohdalta;

Somme Abbevillessa sijaitsevan Pont de la Portelette -sillan alapuolelta Noy-
elles'n ja Saint-Valéry-sur-Sommen viliselle rautatiesillalle;

Vilaine Redonista (kilometripiste 89,345) Arzalin padolle;
Amancejérvi;
Annecyjarvi;
Biscarossejérvi;
Bourgetjérvi;
Carcansjarvi,
Cazauxjarvi;
Der-Chantecoqjarvi;
Guerlédanjarvi,
Hourtinjérvi,
Lacanaujdrvi;

Orientjarvi,
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Pareloupjarvi,
Parentisjérvi;
Sanguinetjirvi;
Serre-Pongonjérvi;
Templejérvi.

Kroatia

Tonava: 1295 + 500 joki-km — 1433 + 100 joki-km
Dravajoki: 0 joki-km — 198 + 600 joki-km

Savajoki: 210 + 800 joki-km — 594 + 000 joki-km
Kupajoki: 0 joki-km — 5 + 900 joki-km

Unajoki: 0 joki-km — 15 joki-km

Unkari

Tonava: 1 812 joki-km — 1433 joki-km

Tonava Moson: 14 joki-km — 0 joki-km

Tonava Szentendre: 32 joki-km — 0 joki-km

Tonava Rackeve: 58 joki-km — 0 joki-km

Tiszajoki: 685 joki-km — 160 joki-km

Dravajoki: 198 joki-km — 70 joki-km

Bodrogjoki: 51 joki-km — 0 joki-km

Kettés Korosjoki: 23 joki-km — 0 joki-km

Harmas Korosjoki: 91 joki-km — 0 joki-km

Sio-kanava: 23 joki-km — 0 joki-km

Velencejérvi

Fertdjarvi

Alankomaat

Rein

Sneekermeer, Koevordermeer, Heegermeer, Fluessen, Slotermeer, Tjeukemeer,
Beulakkerwijde, Belterwijde, Ramsdiep, Ketelmeer, Zwartemeer, Veluwemeer,
Eemmeer, Alkmaardermeer, Gouwzee, Buiten 1J, Afgesloten 1J, Noordzeekanaal,
IJmuidenin satama, Rotterdamin satama-alue, Nieuwe Maas, Noord, Oude Maas,
Beneden Merwede, Nieuwe Merwede, Dordische Kil, Boven Merwede, Waal,
Bijlandschin kanava, Boven Rijn, Pannersdenschin kanava, Geldersche IJssel,
Neder Rijn, Lek, Amsterdam-Rein-kanava, Veerse Meer, Schelde-Rein-kanava
Volkerakin suulle asti, Amer, Bergsche Maas, Maas Venlon alapuolella, Gooi-

meer, Europort, Calandkanaal (Benelux-satamasta itddn), Hartelkanaal

Itivalta

Tonava: Saksan rajalta Slovakian rajalle
Inn: suulta Passau-Inglingin voimalaitokselle
Traun: suulta km:lle 1,80

Enns: suulta km:lle 2,70

March: suulta km:lle 6
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Puola

Biebrzajoki Augustowski-kanavan suulta Narewjoen suulle

Brdajoki Bydgoski-kanavan yhtymékohdasta Bydgoszczissa Veikseljoen
suulle

Bugjoki Muchawiecjoen suulta Narewjoen suulle
Dabiejérvi sisdisen merivesialueen rajalle

Augustowski-kanava Biebrzajoen yhtymékohdasta valtion rajalle ja kyseisen
kanavan varrella olevat jarvet

Bartnicki-kanava Ruda Woda -jarveltd Bartezekjarvelle sekd Bartezekjarvi
Bydgoski-kanava

Elblaski-kanava Druznojérveltd Jeziorakjarvelle ja Szelag Wielki -jérvi, mu-
kaan luettuina ndmi jarvet ja kanavan varrella olevat jdrvet, sekd sivureitti
Zalewon suuntaan Jeziorakjdrveltd Ewingijarvelle, jdrvet mukaan luettuina

Gliwicki-kanava ja Kedzierzynski-kanava

Jagiellonski-kanava Elblagjoen yhtymékohdasta Nogatjoelle
Laczanski-kanava

Slesinski-kanava ja kanavan varrella sijaitsevat jirvet sekd Goplojirvi
Zeranski-kanava

Martwa Veiksel -joki Veikseljoelta Przegalinassa sisdisen merivesialueen ra-
jalle

Narewjoki Biebrzajoen suulta Veikseljoen suulle sekd Zegrzynskijérvi
Nogatjoki Veikseljoelta Veikselinlahden suulle

Notec¢joki (ylempi) Goplojarveltd Gornonotecki-kanavan yhtymékohtaan ja
Gornonotecki-kanava ja Noteéjoki (alempi) Bydgoski-kanavan yhtyméakoh-
dasta Wartajoen suulle

Nysa Luzycka -joki Gubinista Oderjoen suulle

Oderjoki Raciborzin kaupungista Oderjoen itdisen osan yhtymékohtaan, joka
muuttuu Regalicajoeksi Klucz-Ustowon kanavasta, ja kyseinen joki ja sen
sivuhaarat Dabiejérvelle sekd Oderjoen sivureitti Opatowicen sululta
Wroctawin kaupungin sululle

Oderjoen ldntinen osa Widuchowan padolta (704,1 km Oderjokea) sisédisen
merivesialueen rajalle ja sivuhaarat sekd Klucz-Ustowo-kanava, joka yhdistda
Oderjoen itdisen osan Oderjoen lantiseen osaan

Parnicajoki ja Parnicki-kanava Oderjoen ldntisestd osasta sisdisen merivesi-
alueen rajalle

Pisajoki Rosjarveltd Narewjoen suulle
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— Szkarpawajoki Veikseljoelta Veikselinlahden suulle
— Wartajoki Slesinskijirvelti Oderjoen suulle

— Masurian jérvialueen jérjestelmd, joka kasittdad jokien ja kanavien yhdistamat
sisdvedet, jotka muodostavat padviyldn Rogjarveltd (tdmd mukaan luettuna)
Piszissa Wegorzewski-kanavalle (kanava mukaan luettuna) Wegorzewossa,
sekd seuraavat jarvet: Seksty, Mikotajskie, Talty, Taltowisko, Kotek, Szy-
mon, Szymoneckie, Jagodne, Boczne, Tajty, Kisajno, Dargin, Labap, Kirsajty
ja Swiecajty, sekid Gizycki-kanava ja Niegocinski-kanava sekd Pigkna Goran
kanava, sekd Rynskiejdrven sivureitti (timd mukaan luettuna) Rynissa Ni-
dzkiejarvelle (3 kilometriin asti, joka toimii Nidzkiejarven altaan rajana),
sekd seuraavat jarvet: Beldany, Guzianka Mata ja Guzianka Wielka

— Veikseljoki Przemszajoen suulta Laczanski-kanavan yhtyméakohtaan ja kysei-
seltd kanavalta Skawinassa Veikseljoen suulle Gdanskinlahteen, lukuun otta-
matta Wloctawski-allasta

Romania

Tonava: Serbian ja Romanian viliseltd rajalta (1 075 km) Mustallemerelle Suli-
naan johtavan haaran kohdassa.

Tonava—Mustameri-kanava (pituus 64,410 kilometrid: Tonavan yhtyméakohdasta,
joka sijaitsee 299,300 kilometrida Tonavaa pitkin Cernavodassa (vastaavasti
64,410 km kanavaa pitkin), Constanta-Sud Agigea satamaan (kanavan 0-kohta).

Poarta Albda-Midia Navodari -kanava (pituus 34,600 km): Tonava—Mustameri-
kanavan yhtymakohdasta 29,410 kilometrin kohdalla Poarta Albassa (vastaavasti
27,500 kilometrid kanavaa pitkin) Midian satamaan (kanavan 0-kohta)

Slovakia

Tonava: 1 880,26 joki-km — 1 708,20 joki-km

Tonavan kanava: 1 851,75 joki-km — 1 811,00 joki-km

Vahjoki: 0,00 joki-km — 70,00 joki-km

Morava-joki: 0,00 joki-km — 6,00 joki-km

Bodrogjoki: 49,68 joki-km — 64,85 joki-km

Patojarvet: Oravska Priehrada, Liptovska Mara, Zemplinska Sirava

Ruotsi

Trollhidttanin kanava ja Goétajoki, Bastugrundin merimerkin kohdalta kulkevasta
leveyspiiristd Gotajoen sillalle

Mélarenjérvi

Tukholman satamat, jotka rajoittuvat luoteessa Lidingdn siltaan, koillisessa lin-
jaan, joka kulkee Elfviksgrundin majakan kautta suunnassa 135-315 astetta, ja
eteldssd Skurun siltaan.

Sodertéljen kanava ja Sodertdljen satamat, jotka rajoittuvat pohjoisessa Sodertél-
jen sulkuun ja eteldssd leveyspiiriin N 59° 09’ 00"

Yhdistynyt kuningaskunta

SKOTLANTI

Leith (Edinburgh) | Aallonmurtajien sisdpuolella

Glasgow Strathclyde Loch
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Crinanin kanava

Crinanista Ardrishaigiin

Caledonian Canal
-kanava

Kanavaosuudet

POHJOIS-IRLAN-
TI

Laganjoki

Laganin padolta Stranmillisiin

ITA-ENGLANTI

Wearjoki (vuorov-

Durhamin vanhalta rautatiesillalta Durhamin Prebends -sil-

edestd riippuma- | lalle
ton)
Teesjoki Teesin padolta ylavirtaan

Grimsbyn satama-
allas

Sulkujen sisalla

Imminghamin sa-
tama-allas

Sulkujen sisalla

Hullin satama-alue

Sulkujen sisdlla

Bostonin  satama-

allas

Sulkuporttien sisilla

Aire-Calder-kana-
va

Goolen satama-alueelta Leedsiin; Leeds-Liverpool-kanavan
yhtymikohtaan; Bank Dolen yhtymékohdasta Selbyyn (Ou-
sejoen sululle); Castlefordin yhtymikohdasta Wakefieldiin
(Fallingin sululle)

Ancholmejoki

Ferribyn sululta Briggiin

Calder-Hebble-ka-
nava

Wakefieldistd (Fallingin sululta) Broadcutin ylimmalle su-
lulle

Fossjoki

Ousejoen yhtymikohdasta (Blue Bridge) Monkin sillalle

Fossdyke-kanava

Trentjoen yhtymékohdasta Brayford Pooliin

Goolen satama-al-
las

Sulkuporttien sisdlla

Hornsea Mere

Koko kanava

Hulljoki

Struncheon Hillin sululta Beverley Beckiin

Market Weighton
-kanava

Humberjoen sululta Sod Houses -sululle

New Junction -ka-
nava

Koko kanava

Ousejoki

Naburnin sululta Nun Monktoniin

Sheffield-South
Yorkshire -kanava

Keadbyn sululta Tinsleyn sululle

Trentjoki

Cromwellin sululta Shardlow'hun

Withamjoki

Bostonin sululta Brayford Pooliin (Lincoln)

WALES JA LAN-
SI-ENGLANTI

Severnjoki

Llanthonyn ja Maisemoren padoista yldvirtaan
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Wyejoki Monmouthista yldvirtaan

Cardiff Roath Park -jérvi

Port Talbot Suljettujen satama-altaiden sisdlld

Swansea Suljettujen satama-altaiden sisélla

Deejoki Barrelwell Hillin vedenottopaikalta ylavirtaan
Merseyjoki Satama-altaat (Seaforth-satama-allasta lukuun ottamatta)
Lunejoki Glassonin satama-altaasta ylavirtaan

Avonjoki  (Mid- | Tewkesburyn sululta Eveshamiin

land)

Gloucester Gloucesterin satama-altailta Gloucester-Sharpness-kanavalle
Hollingworthjérvi | Koko jérvi

Manchesterin  lai-
vakanava

Koko kanava ja Salfordin satama-altaat, Irwelljoki mukaan
luettuna

Pickmere-jarvi

Koko jarvi

Tawejoki Suojapadon/venesataman ja Morfan yleisurheilustadionin
vililld

Rudyardjarvi Koko jérvi

Weaverjoki Northwichistd alavirtaan

ETELA-ENG-

LANTI

Nenejoki Wisbech Cut ja Nenejoki Dog-in-a-Doubletin sululle

Great Ouse -joki

Kings Lynn Cut ja Great Ouse -joki West Lynnin maantie-
sillasta alavirtaan

Yarmouth

Yarejoen suisto sataman sisdantuloviyldn pohjois- ja eteld-
laiturin pédt yhdistdvan linjan sisdpuolella, Breydon Water
mukaan luettuna

Lowestoft

Lowestoftin satama Mutfordin sulusta alavirtaan sataman
sisdédntuloviyldn uloimmat laiturit yhdistaville linjalle

Aldejoki ja Orejo-
ki

Orejoen suulta ylavirtaan Westrow Pointiin saakka

Debenjoki

Debenjoen suulta yldvirtaan Felixstowen lautalle saakka

Orwelljoki ja
Stourjoki

Orwelljoella Fagbury Pointin ja Shotley Pointin viliseltd
linjalta Ipswichin satama-altaalle; Stourjoella Erwarton Nes-
sin kautta pohjoisesta etelddn kulkevalta linjalta Manningt-
reehen

Chelmer-Blackwa-
ter-kanava

Beeleighin sululta itdéan

Thames ja sen si-
vujoet

Thames Teddingtonin sululta yldvirtaan Oxfordiin saakka

Adurjoki ja South-
wickin kanava

Adurjoki Tarmacin satamalaiturin ldnsipadstd ylavirtaan ja
Southwickin kanavan sisdpuolella
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Arunjoki Arunjoki Littlehamptonin venesatamasta ylavirtaan
Ousejoki (Sussex), | Ousejoki pohjoisen satamalaiturin pohjoispéddstd yldvirtaan
Newhaven

Bewl Water Koko jarvi

Gratham Water Koko jarvi

Rutland Water Koko jérvi

Thorpe Park -jérvi | Koko jérvi

Chichester Cobnor Pointin ja Chalkdock Pointin yhdistdviltd linjalta
itddn
Christchurch Christchurchin sataman sisélld, ei kuitenkaan The Run

Exeterin kanava

Koko kanava

Avonjoki (Avon)

Bristolin kaupungin satama-alue

Nethamin padolta Pulteneyn padolle
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LITE I

VYOHYKKEIDEN 1, 2, 3 JA 4 SISAVESIVAYLILLA LIIKENNOIVIEN
KULKUNEUVOJEN TEKNISET VAHIMMAISVAATIMUKSET

Kulkuneuvoihin sovellettavat tekniset vaatimukset ovat ne, jotka on esitetty ES-
TRIN-normissa 2019/1.
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LITE 11

SEIKAT, JOIDEN OSALTA VYOHYKKEIDEN 1 JA 2 SISAVESIVAYLILLA

JA  VYOHYKKEEN 3

YHTEYDETTOMILLA

SISAVESIVAYLILLA

LIKENNOIVILLE KULKUNEUVOILLE VOIDAAN ASETTAA TEKNISIA

LISAVAATIMUKSIA

Jésenvaltion tdmin direktiivin 23 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti asettamat
mahdolliset tekniset lisdvaatimukset, jotka koskevat kyseisen jdsenvaltion alueella
liikkennoivid kulkuneuvoja, on rajoitettava seuraaviin seikkoihin:

1.

Miiéritelmat

— Jotka ovat tarpeen lisdvaatimusten ymmaértdmiseksi

. Lujuus ja vakavuus

— Rakenteen vahvistaminen ja vakavuus

— Hyviksytyn luokituslaitoksen antama todistus

. Turvallisuusvali ja varalaita

— Varalaita

— Turvallisuusvali

. Rungon aukkojen ja kansirakenteiden vesitiiviys

— Kansirakenteet
Ovet

Ikkunat ja valoarkut
Lastiruuman luukut

Muut aukot (ilmanvaihtoputket, pakokaasuputket jne.)

. Varusteet

Ankkurit ja ankkurikettingit
Kulkuvalot

Adnimerkit

Kompassi

Tutka

Lahetin- ja vastaanotinlaitteistot
Hengenpelastusvilineet

Merikarttojen saatavuus

. Matkustaja-aluksia koskevat lisdsddnnokset

Vakavuus (tuulen voimakkuus, perusteet)
Hengenpelastusvilineet

Varalaita

Turvallisuusvéli

Nékyvyys ohjaushytistd

. Kytkyeet ja konttien kuljetus

— Tyontéalus—tyontoproomu-kytkennat

— Kontteja kuljettavien kulkuneuvojen tai tyontoproomujen vakavuus
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. Koneistot

— Ohjausjérjestelmat

— Potkuriakselit ja niiden lisélaitteet

— Kuljetuskoneisto, kytkin ja niiden lisdlaitteet
— Keulapotkuri

— Tyhjennysjérjestelmdt ja palonsammutuslaitteet
— Varavirtaldhteet ja sdhkdlaitteet

— Hyviksytyn luokituslaitoksen antama todistus
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LITE IV

SEIKAT, JOIDEN OSALTA VYOHYKKEIDEN 3 JA 4 SISAVESIVAYLILLA
LIKENNOIVIEN  KULKUNEUVOJEN  TEKNISIA  VAATIMUKSIA
VOIDAAN LIEVENTAA

Jésenvaltion tdmdn direktiivin 23 artiklan 4 kohdan nojalla sallimat teknisten
vaatimusten lievennykset kyseisen jdsenvaltion alueella ainoastaan vyohykkeen
3 tai 4 vesivdylilld liikenndiville aluksille on rajoitettava seuraaviin:

Vyohyke 3

— Ankkurilaitteet, mukaan luettuna ankkurikettinkien pituus
— Nopeus (eteenpdin ajettaessa)

— Yhteispelastusvilineet

— Kahden osaston tiyttymisen kestdminen

— Nékyvyys ohjaushytisté

Vyohyke 4

— Ankkurilaitteet, mukaan luettuna ankkurikettinkien pituus
— Nopeus (eteenpdin ajettaessa)

— Hengenpelastuslaitteet

— Kahden osaston tdyttymisen kestdminen

— Nikyvyys ohjaushytisté

— Toinen itsendinen kayttovoimajarjestelma



02016L1629 — FI — 01.01.2020 — 002.001 — 51

LIITE V

YKSITYISKOHTAISET MENETTELYSAANNOKSET

2.01 artikla

Tarkastuselimet

. Jasenvaltioiden on perustettava tarkastuselimid.

. Tarkastuselinten on koostuttava puheenjohtajasta ja asiantuntijoista.

Asiantuntijoiksi on jokaiseen tarkastuselimeen kutsuttava vahintddn

a) yksi sisdvesiliikenteestd vastaavan hallinnonalan virkamies;

b) yksi sisdvesialusten ja niiden koneiden suunnittelun asiantuntija;

¢) yksi merenkulun asiantuntija, jolla on sisdvesivdylien alusten kuljettamisen
patevyyskirja, jolla haltija valtuutetaan ohjaamaan tarkastettavaa alusta;

d) perinnealusten asiantuntija perinnealusten tarkastusta varten.

. Sen jasenvaltion viranomaisten, johon tarkastuselin perustetaan, on nimettava

elimen puheenjohtaja ja asiantuntijat. Puheenjohtajan ja asiantuntijoiden on
tehtéviinsd ryhtyessddn vakuutettava kirjallisesti, ettd he hoitavat tehtdvidan
tdysin riippumattomalla tavalla. Virkamiehilté ei edellytetd tdllaista vakuutusta.

. Tarkastuselimet voivat kutsua avukseen erityisasiantuntijoita soveltuvien kan-

sallisten sddanndsten mukaisesti.

2.02 artikla

(ei tekstid)

2.03 artikla

Kulkuneuvon esittiiminen tarkastukseen

. Omistajan tai tdmédn edustajan on esitettdvd kulkuneuvo tarkastusta varten

lastaamattomana, puhdistettuna ja varustettuna. Omistajan on avustettava tar-
vittavassa madrin, esimerkiksi toimittamalla tarkoituksenmukainen laivavene,
antamalla henkilokuntaa kéyttoon ja paljastamalla sellaiset rungon tai laittei-
den osat, joihin ei ole suoraa piadsyé tai jotka eivét ole nidkyvilld.

. Tarkastuselimen on tarkastettava kulkuneuvo ensimmadisen kerran telakalla.

Tarkastus telakalla voidaan jittdd suorittamatta, jos kulkuneuvolla on luoki-
tustodistus tai hyvéksytyn luokituslaitoksen antama todistus, jonka mukaan
rakennustapa vastaa sen vaatimuksia, tai jos esitetystd todistuksesta kdy ilmi,
ettd toimivaltainen viranomainen on jo suorittanut tarkastuksen telakalla muuta
tarkoitusta varten. Mairdaikaistarkastuksessa tai timén direktiivin 14 artiklassa
tarkoitetussa tarkastuksessa tarkastuselin voi vaatia tarkastusta telakalla.

Tarkastuselimen on suoritettava koeajoja, jos moottorialusta tai kytkyettd tar-
kastetaan ensimmdistd kertaa tai jos kuljetus- tai ohjauslaitteisiin on tehty
merkittdvid muutoksia.

. Tarkastuselin voi vaatia yliméaéréisid toiminnallisia kokeita sekd tdydentdvid

asiakirjoja. Tétd sddnnostd sovelletaan my6s kulkuneuvon rakennusvaiheessa.
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2.04 artikla

(ei tekstid)

2.05 artikla

(ei tekstid)

2.06 artikla

(ei tekstid)

2.07 artikla
Unionin siséivesialustodistuksen merkinnit ja muutokset

1. Kulkuneuvon omistajan tai tdméin edustajan on saatettava toimivaltaisen viran-
omaisen tietoon kaikki kulkuneuvon nimen muutokset, omistajanvaihdokset,
kulkuneuvon mahdolliset uudelleen mittaukset sekd kaikki rekisterdinnin tai
kotisataman muutokset ja ldhetettdvd unionin sisdvesialustodistus kyseiselle
viranomaiselle muutosten merkitsemistd varten.

2. Kaikki unionin sisévesialustodistuksen merkinnit ja muutokset voi tehdd mika
tahansa toimivaltainen viranomainen.

3. Kun toimivaltainen viranomainen tekee muutoksen tai merkinndn unionin
sisdvesialustodistukseen, sen on ilmoitettava tdstd unionin sisdvesialustodistuk-
sen myontineelle toimivaltaiselle viranomaiselle.

2.08 artikla

(ei tekstid)

2.09 artikla
Miiraaikaistarkastus
1. Kulkuneuvoille on tehtdvd méirdaikaistarkastus ennen niiden unionin sisévesi-

alustodistuksen voimassaolon péattymista.

2. Toimivaltaisen viranomaisen on tdmén tarkastuksen tulosten perusteella vah-
vistettava unionin sisdvesialustodistuksen uusi voimassaoloaika.

3. Voimassaoloaika on merkittdvd unionin sisdvesialustodistukseen ja ilmoitet-
tava kyseisen unionin sisdvesialustodistuksen myontdneelle viranomaiselle.

4. Jos unionin sisdvesialustodistuksen voimassaolon pidentdmisen sijasta myon-
netddn uusi todistus, aikaisempi unionin sisdvesialustodistus on palautettava
sen myontineelle toimivaltaiselle viranomaiselle.

2.10 artikla
Vapaaehtoinen tarkastus

Kulkuneuvon omistaja tai tdmdn edustaja voi milloin tahansa vapaachtoisesti
pyytda tarkastusta.

Tarkastuspyynté on hyvéksyttava.

2.11 artikla

(ei tekstid)

2.12 artikla

(ei tekstid)

2.13 artikla

(ei tekstid)
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2.14 artikla

(ei tekstid)

2.15 artikla
Kulut

Kulkuneuvon omistajan tai timén edustajan on vastattava kaikista kulkuneuvon
tarkastuksen ja unionin sisdvesialustodistuksen myontdmisen aiheuttamista kus-
tannuksista erityisen, kunkin jésenvaltion laatiman kustannusjirjestelmin mukai-
sesti.

2.16 artikla
Tiedottaminen

Toimivaltainen viranomainen voi antaa tietoja unionin sisdvesialustodistuksen
siséllostd henkildille, jotka osoittavat, ettd heilld on perusteltu syy saada kyseiset
tiedot, ja se voi toimittaa heille unionin sisdvesialustodistuksista oikeiksi todis-
tettuja otteita tai jdljennoksid, jotka on merkittdva sellaisiksi.

2.17 artikla
Unionin sisdvesialustodistusten rekisteri

1. Toimivaltaisten viranomaisten on sdilytettdva alkuperdiset tai jaljennokset kai-
kista myoOntdmistddn unionin sisdvesialustodistuksista ja merkittdvd niihin
kaikki merkinnét ja muutokset sekd unionin sisdvesialustodistusten peruutuk-
set ja korvaamiset. Niiden on paivitettava tdméan direktiivin 17 artiklassa mai-
nittu rekisteri vastaavasti.

2. Liikenndintid helpottavien ja turvallisuutta ylldpitdvien hallinnollisten toimien
suorittamiseksi ja tdmén liitteen 2.02—2.15 artiklan sekd tdmén direktiivin 6, 9,
10, 13, 14, 15, 20, 21 ja 22 artiklan tdytdntoonpanemiseksi liitteessd II esite-
tyn mallin mukaisesti rekisteriin annetaan lukuoikeus muiden jasenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille, Mannheimin yleissopimuksen sopimuspuolille
ja, siltd osin kuin vastaava yksityisyyden taso taataan, kolmansille maille
hallinnollisten sopimusten pohjalta.

2.18 artikla
Aluksen yksilollinen eurooppalainen tunnistenumero

1. Aluksen yksildllinen eurooppalainen tunnistenumero, jéljempénd "ENI’, koos-
tuu tdmén direktiivin liitteen II mukaisesti kahdeksasta arabialaisesta nume-
rosta.

2. Jollei kulkuneuvolla ole unionin sisdvesialustodistuksen myontdmishetkelld
ENIl:a, sellaisen antaa sille sen jésenvaltion toimivaltainen viranomainen, jossa
kulkuneuvo on rekisterdity tai jossa sen kotisatama sijaitsee.

Sellaisista maista perdisin oleville kulkuneuvoille, joissa ENI:n antaminen ei
ole mahdollista, unionin sisdvesialustodistukseen merkittivin aluksen ENI:n
antaa kyseisen unionin sisdvesialustodistuksen myontdava toimivaltainen viran-
omainen.

3. Saadakseen ENI:n kulkuneuvon omistajan tai tdmédn edustajan on jatettdva
hakemus toimivaltaiselle viranomaiselle. Lisdksi omistaja tai timén edustaja
on vastuussa siitd, ettd unionin sisdvesialustodistukseen merkitty ENI kiinni-
tetddn kulkuneuvoon.

2.19 artikla

(ei tekstid)

2.20 artikla
TImoitukset

Kunkin jasenvaltion tai sen toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava komis-
siolle ja muille jdsenvaltioille tai muille toimivaltaisille viranomaisille:
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a) niiden teknisten tutkimuslaitosten nimet ja osoitteet, jotka yhdesséd kansallisen
toimivaltaisen viranomaisen kanssa vastaavat liitteen Il soveltamisesta;

b

~

tiedote, joka on esitetty liitteesséd 11 ja joka koskee aluksen jiteveden kisitte-
lylaitteiston tyyppejd, joille on myonnetty hyviksyntd edellisen ilmoituksen
jélkeen;

g}
~

jasenvaltion kansallisilla vesivaylilld tapahtuvaa kéytt6d varten tunnustetut
alusten jiteveden késittelyjarjestelmien tyyppihyvéksynnit, jotka perustuvat
muihin kuin liitteessd II vahvistettuihin normeihin;

d

=

alusten jdteveden kisittelyjérjestelmien tyyppihyviaksynndn perumiset ja nii-
den syyt kuukauden kuluessa perumisesta;

e) kaikki erikoisankkurit, jotka on hyvéksytty ankkurin painon vdhentdmisti
koskevan hakemuksen perusteella, niiden tyyppinimitykset ja ankkurin painon
sallittu vahennys. Toimivaltainen viranomainen myontidd hyvaksymisen haki-
jalle aikaisintaan kolmen kuukauden kuluttua komissiolle ilmoittamisesta edel-
lyttden, ettei komissio vastusta;

f) tutkaohjauslaitteet ja kéddntymisnopeuden osoittimet, joille ne ovat antaneet
tyyppihyvéksynnidn. Asianomaisessa ilmoituksessa on oltava annettu tyyppi-
hyvéksyntdnumero sekd tyyppinimitys, valmistajan nimi, tyyppihyvaksynnin
haltijan nimi ja tyyppihyvéksynndn pédivamaara,

~

toimivaltaiset viranomaiset, jotka vastaavat niiden alan yritysten hyvédksymi-
sestd, jotka saavat tehdd tutkaohjauslaitteiden ja kddntymisnopeuden osoitti-
mien asennus-, vaihto-, korjaus- tai huoltotoita.

g
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LIITE VI

LUOKITUSLAITOKSET

Luokituslaitosten hyviksymisperusteet

Luokituslaitosten on taytettdvéd kaikki seuraavat edellytykset tullakseen hyviksy-
tyksi tdmén direktiivin 21 artiklan mukaisesti:

1

2

~

3

~

4

=

5

~

6

=

7

~

8

=

9

~

10

=

11)

Luokituslaitoksen on voitava osoittaa, ettd silli on laaja kokemus sisdvesi-
alusten suunnittelun ja rakentamisen arvioinnista. Luokituslaitoksella on ol-
tava laaja sddannosto sisdvesialusten suunnittelusta, rakentamisesta ja saannol-
lisista tarkastuksista, erityisesti tdméan direktiivin liitteessd II tarkoitetusta
vakavuuden laskemisesta ADN-sopimuksen liitteend olevien mdérdysten 9
osan mukaisesti. Kyseinen sdadnnosto on julkaistava ainakin englannin, rans-
kan, saksan tai hollannin kielelld, ja sitd on ajantasaistettava ja parannettava
jatkuvasti tutkimus- ja kehitysohjelmien avulla. Sddnndsto ei saa olla ristirii-
dassa unionin lainsdddédnnon eikd voimassa olevien kansainvilisten sopimus-
ten kanssa.

Luokituslaitoksen on julkaistava alusrekisterinsd vuosittain.

Luokituslaitos ei saa olla alusten omistajien, laivanrakentajien tai muiden
sellaisten tahojen médrdysvallassa, jotka suunnittelevat, rakentavat, varusta-
vat, korjaavat, kéyttavit tai vakuuttavat aluksia kaupallisessa tarkoituksessa.
Luokituslaitos ei saa olla tulojensa osalta riippuvainen yhdestd ainoasta lii-
keyrityksestd.

Luokituslaitoksen padtoimipaikan tai tytaryhtion, jolla on valta pdittda ja
toimia kaikilla sisdvesiliikennettd koskevien sddnnosten piiriin kuuluvilla
luokituslaitoksen toimialoilla, on sijaittava jossakin jasenvaltiossa.

Luokituslaitoksella ja sen asiantuntijoilla on oltava hyvd maine sisdvesilii-
kenteen alalla, ja asiantuntijoiden on voitava osoittaa ammatillinen patevyy-
tensd. Heidén on toimittava luokituslaitoksen vastuulla.

Luokituslaitoksella on oltava kéytettdvissddn huomattava, laitoksen tehtdviin
ja luokiteltuihin aluksiin suhteutettu méard henkildstod teknisiin, tydnjohto-,
tuki-, tarkastus- ja tutkimustehtdviin sekd ammattitaidon ja sddnnodstén ke-
hittdmiseen. Luokituslaitoksella on oltava tarkastajia ainakin yhdessd jdsen-
valtiossa.

Luokituslaitoksen on noudatettava toiminnassaan eettistd saannostoa.

Luokituslaitoksen johtamisessa ja hallinnossa on varmistettava jdsenvaltion
vaatima tietojen luottamuksellisuus.

Luokituslaitoksen on oltava valmis antamaan tarvittavat tiedot jasenvaltiolle.

Luokituslaitoksen johdon on maédriteltdva ja kirjattava laatupolitiikka, -tavoit-
teet ja -sitoumukset, ja sen on varmistettava, etti kyseinen laatupolitiikka
ymmarretadn ja ettd sitd toteutetaan ja vaalitaan kaikilla tasoilla luokituslai-
toksessa.

Luokituslaitoksen on pidettidvd ylld tehokasta sisdistd laadunvarmistusjirjes-
telmédd, jonka se on kehittdnyt ja ottanut kdyttoon ja jonka on perustuttava
soveltuvin osin kansainvilisesti hyvéksyttyihin laadunvarmistusstandardeihin
ja noudatettava standardia EN ISO/IEC 17020:2004, siten kuin sitd tulkitaan
laadunvarmistusjérjestelmien sertifiointisddnt6ja koskevissa IACS:n vaa-
timuksissa. Laadunvarmistusjirjestelmélle on saatava sertifiointi sellaiselta
riippumattomalta tarkastuslaitokselta, jonka sen valtion hallintoviranomaiset,
jossa luokituslaitoksen padtoimipaikka tai 4 alakohdassa tarkoitettu toimi-
paikka sijaitsee, ovat hyviksyneet ja joka varmistaa muun muassa, ettd:
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12

13

14

~

~

pa

a) luokituslaitoksen sddnndston médrittely ja ylldpito on jérjestelmallistd;
b) luokituslaitoksen sddnnostdd noudatetaan;

c¢) luokituslaitoksen toimivaltaan kuuluvassa tydssd noudatettavat vaatimuk-
set tayttyvat;

d) luokituslaitoksen palvelun laatuun vaikuttavien henkildiden vastuualueet,
toimivaltuudet ja keskindiset suhteet on madritelty ja kirjattu;

e) kaikki tyGtehtavit suoritetaan valvotuissa olosuhteissa;

f) luokituslaitoksella on valvontajirjestelmé, jolla seurataan suoraan sen
palveluksessa olevien tarkastajien ja teknisen ja hallinnollisen henkild-
kunnan toimintaa ja tydskentelyi;

2) luokituslaitoksen toimivaltaan kuuluvia merkittévid tyotehtdvid suorittavat
tai vilittomésti valvovat vain sen yksinomaiset tarkastajat tai muiden
hyviksyttyjen luokituslaitosten yksinomaiset tarkastajat;

h) luokituslaitos toteuttaa tarkastajien ammatillista patevyyttd ja heidén tie-
tojensa jatkuvaa ylldpitoa koskevaa jérjestelma;

i) annettuihin palveluihin kuuluvien kohtien vaaditun laatutason saavuttami-
sesta sekd laatujirjestelmén tosiasiallisesta toiminnasta pidetddn kirjaa; ja

j) luokituslaitoksella on laaja, suunniteltujen ja asiakirjoin osoitettujen si-
sdisten tarkastusten jarjestelmd, joka koskee kaikissa toimipaikoissa suo-
ritettuja, laadunvarmistukseen liittyvid toimia.

Laadunvarmistusjarjestelmélle on saatava sertifiointi sellaiselta riippumatto-
malta tarkastuslaitokselta, jonka sen jédsenvaltion hallintoviranomaiset, jossa
luokituslaitoksen pédtoimipaikka tai 4 alakohdassa tarkoitettu toimipaikka
sijaitsee, ovat hyviksyneet.

Luokituslaitoksen on sitouduttava mukauttamaan vaatimuksensa asiaa koske-
viin unionin direktiiveihin ja toimittamaan kaikki tarpeelliset tiedot komissi-
olle hyvissd ajoin.

Luokituslaitoksen on sitouduttava olemaan sdannéllisesti yhteydessd jo hy-
viksyttyihin luokituslaitoksiin varmistaakseen teknisten standardien ja niiden
taytantoonpanon keskindisen vastaavuuden ja sen olisi sallittava jasenvaltion
edustajien ja muiden asianomaisten osallistuminen sddnnostonsa kehittdmi-
seen.
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LITE VIl

VASTAAVUUSTAULUKKO

Direktiivi 2006/87/EY

Tama direktiivi

2 artikla

1 artikla
9 artikla
8 artiklan 1 kohta
8 artiklan 4 kohta
3 artikla
4 artikla
11 artiklan 2 kohta
11 artiklan 1 kohta
14 artikla
13 artikla
12 artikla
15 artikla
16 artikla

18 artikla

10 artikla

17 artikla
5 artikla
6 artikla on poistettu Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivilla 2008/

68/EY (1)

7 artiklan 1—3 kohta

8 artiklan 2 ja 3 kohta

1 artikla

2 artikla

3 artikla

4 artikla

5 artikla

6 artiklan 1 ja 3 kohta

6 artiklan 2 ja 4 kohta

6 artiklan 5 kohta

7 artikla

8 artikla

9 artikla

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla
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Direktiivi 2006/87/EY

Tama direktiivi

20
20
22

19
24
21

23

artiklan 1 kohta
artiklan 2 kohta

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

7 artiklan 4 kohta

25

26

27

artikla
artikla

artikla

31

32

33

34

35

36

37

37

38

39

40

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artiklan 1 ja 2 kohta
artiklan 3 kohta
artikla

artikla

artikla

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/68/EY, annettu 24 péivéné syyskuuta
2008, vaarallisten aineiden sisdmaankuljetuksista (EUVL L 260, 30.9.2008, s. 13).
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